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1855-ki márczius 6-án. 

Oroszország történeimé, melyet S t a h l 

ezelőtt húsz évvel kezdett megírni, folytatva 

a harmadik kötettől fogva dr. H e r m a n n 

által, egy részét képezi azon nagy gyűj-

teménynek, melyet H e e r e n és U c k e r t 

»Az európai államok történelmének" czime 

alatt kezdettek, s mely jelenleg már mint-

egy ötvenhárom kötetet számlál. Kétségkívül 

a kiadók ügyes választásának köszönhető, 

hogy e tekintélyes mű, a megérdemelt mél-

tánylathan részesült. Nem csak Németország-

ban ismeretes H e n c z e ltől Poroszország, 

Lappenbergtől Anglia, Geigertől Svédország, 

Dahlmanntól Dánia, Scliaefertől Portugál, és 

Leótól Olaszország története, dr. Herrmann 

nem méltatlan .e tiszteletreméltó névsorban 

említtetni, s legújabb munkája több oknál 

fogva figyelmet érdemel. 

E füzet valóban különös érdekeltséget kelt 

épen jelen viszonyaink közt, II. Katalin ezárnő 



uralkodásának egy részét adja elő, mely épen 

a legfontosabb : Lengyelország felosztását, és 

a török háborút, a mely a k u c s u k-k a i-

n a r d s i békekötéssel végződött. E két ese-

mény közöl, melyek szoros összefüggésben 

vannak, egyik Oroszország előtt megnyitja 

Nyugatot, az éjszaki hatalmak szövetségét ala-

pítja meg, és lehetővé teszi a czárnak Európa 

ügyeibe avatkozni; a másik elrabolván K r i m 

félszigetet a törököktől, igényt szerez az oro-

szoknak a görögök pártfogolására, hatalmukba 

adja egy részét a Fekete tengernek, s ez ál-

tal kezdetét veszi azon dráma, melynek leját-

szását közeledni látjuk. A mi jelenleg törté-

nik, az· a figyelmes szemlélő előtt csak az 

1772-ik és 1775-iki szerződések következése. 

Itt veszi kezdetét Oroszország túlsúlya, mmd 
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általános monarchiával fenyegeti, s mely el-
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len Európa fellázad. Ezen események tanul-
ni·· • III I ,11 IM 

mányozása valódi haszonnal jár tehát, s alig 

választhatunk jobb kalauzt, mint Hermann 

tudort, a ki oly talpraesett ítélettel bir, és a 

mi még fontosabb, új és érdemes kútfők nyo-

mán dolgozott. Rendelkezésére állott E s s e n 

bárónak, a lengyelországi szász követnek le-

velezése, és ő e leveleknek igen jó hasznát 

vette, melyek a kor szokása szerint franczia 



nyelven vannak irva. E s s e n oly udvar kép-

viselője, melynek igényei vannak a lengyel 

trónra s kár nem épen részrehajlatian szem-

lélő, de az érdek őt tisztánlátóvá teszi; a len-

gyelek magaviseletét s a nagy hatalmak eljá-

rását, ha nem is engedékenységgel, de leg-

alább éleslátólag itéli meg. 

Dr. Hermann nem az első, a ki a dip-

lomatia szerepét és a nagy államok eljárását 

tanulmányozta ezen elbatározó crisis alkal-

mával ; nem szólva R u l h i é re müvéről, 

kinek rendelkezésére állottak levéltáraink, 

midőn Lengyelország anarchiai állapotának 

történetét irta, R a u m e r F r i g y e s , ki egy 

jeles munka szerzője Lengyelország bukását 

illetőleg, mintegy tizenöt év előtt Franczia-

ország és Anglia levéltáraiból becses okirato-

kat közölt ezen czim alatt: E u r ó p a a hét-

éves h á b o r ú óta az a m e r i k a i há-

b o r ú végéig 1763—1783.') V é g r e S > i n t 

P r i e s t Elek, ki a tudomány kárára oly 

korán halt el, az ő diplomatikai és irodalmi 

tanulmányai közt egy művet közölt Lengyel-

o r s z á g fe losztásáról , mely habár nagy 

figyelmet gerjesztett is megjelenésekor, nap-

') Tulajdonképen ezen czim alatt: Beitráge zur 

neueren Geschichte aus dem brittischen und französi- . 

schen Reiehsarchive. ' 
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jainkban már csak korszerű tárgyánál fogva 

még nagyobb érdeket képes költeni. Saint-

Priest jobban tudta azt, mint bárki más Fran-

cziaországban, hogy történelmünk nem az 

1789-ik évvel veszi kezdetét; tudta, hogy ama 

kérlelhetlen betegségek, melyeket forradal-

maknak nevezünk, megzavarják ugyan a né-

pek életét, de annak lényeges föltételeit meg 

nem változtatják; és azért törekedett is a ha-

gyományok fonalát legombolítani, hogy ko-

runk államtudománya hasznára fordíthassa a 

mult század fanyar kísérleteit és drága ta-

pasztalatait. Ezen mély és helyes eszme, mely 

feltárja előttünk irodalmi tevékenységének 

titkát, vezette azon eltökélésre, hogy Len-

gyelország történetével foglalkozzék; de meg 

kell vallanunk, ezen igen szellemdús tanul-

mányban inkább a diplomata finomságát, mint 

a történetíró egyszerűségét látjuk. Szerfelett 

engedékeny lévén Oroszország irányában a 

a merénylet egyik oldalát ragyogó világítás-

ban adja, hogy a másikat annál inkább ho-

mályban hagyhassa; az egész felelősséget e 

tény miatt oly mértékben hárítja Frigyesre, 

hogy e mellett Katalin bűnrészességéről, és 

Mária Terézia érdekelt gyengeségéről egészen 

megfeledkezünk. Könyve ennélfogva inkább 

védelmi szónoklat, mintsem itélet. 
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E müvek segélyével, melyek különböző 

okoknál fogva ajánlkoznak, nem annyira az 

általánosan ismert eseményeket óhajtom elbe-

szélni, mint inkább egybehasonlítani azt, mi 

történik jelenleg szemünk láttára, és mi tör-

tént ezelőtt nyolczvan évvel, egyszersmind fel-' 

hívni · a történetet a jövő fólvilágositására. 

Ismét szó ván Lengyelországról, s még többet 

fognak majd róla beszélni, ha a háború foly-

tattatván, nagyobb kiterjedést nyer. Erde-

künkben áll megtudni, vájjon e lovagias nem-

zet bukása állandó okoknak tulajdonitandó-e, 

vájjon a lengyelek azért buktak-e el, mert 

kimerült faj voltak, vagy pedig ellenkezőleg 

mint a pártok és az idegen ármányok áldo-

zatai csak a felszabadülást várják, hogy újra 

éljenek, és a Nyugatnak ismét védfalul szol-

gálhassanak ? Lengyelország felosztásának tör-

ténete jobban megismerteti velünk az orosz 

kormányt, mely ügyes és veszélyes levén, sem 

czéljait sem eszközeit soha sem változtatja. Egye-

netlenséget okozni szövetségesei közt, előmoz-

dítani nálok az anarchiát, pártfogolni az el-

nyomott vallásfelekezeteket és a nyugtalan-

kodó ellenzékeket, a szerződések vagy a szabad-

ság nevében ellenezni az intézmények minden 

változtatását, mely az ország újjászületését esz-

közölhetné, követek gyanánt proconsulokat 
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küldeni, hozzászoktatni a népeket a szolga-

sághoz, megalázván, vagy megtörvén min-

den tekintélyt, mely előtte meg nem hajolt, 

ez volt az orosz politika Lengyelországban, 

egészen római politika, melylyel már Keleten 

találkoztunk. Az eszme mindig ugyanaz, semmi 

sem változik, mint a szereplő egyének' és di-

szitmények. M e n c z i k o f herczeg 1766-ban 

Varsóban volt R e p n i n neve alatt, és itt 

bár kevésbé szellemdúsan, de hasonló számítás-

sal ugyanazon büszkeséget, ugyanazon meg-

vetést tűzte ki czégérül. · 

Ha Oroszország nem változott, Ausztriá-

ról is mondható, hogy ugyanaz maradt. Fel-

vett magatartása bámulatba ejtheti ugyan 

azokat, kik hagyományos politikáját nem kisér-

ték figyelemmel, de előre látta mindenki, ki tör-

ténetét ismeri, és tudja, mi okból egyezett meg 

Lengyelország felosztásába. Van egy neme a 

nagyravágyó politikának, mely az események 

felszínén úszik, míg a helyzet által előirt po-

litika soha nem változik; mert ha az állam 

lemond arról, saját létét tagadja meg. Azon 

percztől fogva, midőn Oroszország Moldvához 

közeledett, Ausztria belátta, hogy vetélytársá-

nak engedvén át az Al-Dunát, nem csak el-

veszti minden befolyását Keleten, melyet nincs 

szándékában bárkinek is átengedni; hanem 



oly hűbéri viszonyba jön, melyben elvész 

mindenki, ki abba belép. Oroszország a román 

tartományokon keresztül egyesülve a török 

birodalom szláv lakosaival ura lesz Konstanti-

nápolynak, hatalmába keríti épen ugy az Ad-

riai, mint a Fekete tengert, és a mikor neki 

tetszik felbontja azon álladalmi kapcsot, mely-

ben Ausztria szlávajku, vagy görög vallású 

népei vannak, s melyeket ez oly fáradságosan 

egyesített kormánya alatt. És minthogy erről 

Bécsben mindenkor megvoltak győződve, ez 

titka azon politikának, melyet a bécsi kor-

mány követett. 

A mi 1772 óta változott, a mi nem csak 

a török birodalomnak, hanem egész Európá-

nak új erőt kölcsönöz, mely hajdan Lengyel-

országnak hiányzott, az Anglia és Franczia-

ország szövetsége, oly fontos szövetség, mely 

ha állandóan tart, új korszakot nyit a politi-

kában. A történet nekünk megfogja mondani, 

mikép lehetett az, hogy a mult században 

Anglia és Francziaország a kölcsönös félté-

kenység által megbénítván egymás hatalmát, 

szabad tért nyitottak oly nagyravágyó czélza-

toknak, melyeket a félelem féken tarthatott 

volna; része van mindegyiknek a felelősség-

ben a múltért, új kötelessége a jövőre nézve 

Ily módon a történet megmutatván nekünk e 
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két időszak hasonlatosságait és különbözéseit, 

megtudjuk, mit lehet reménylenünk, vagy mi-

től kell félnünk; de még többet is tesz: a 

jelenkor szenvedélyei közöl egy magasb és 

tisztább regióba emelvén fel bennünket, tün-

döklő fényben állítja elénk az igazságot, és 

felhív annak szolgálatára. A sajtó szabad-

sága , úgymond Talleyrand, m e g a k a d á -

l y o z t a v o l n a L e n g y e l o r s z á g fel-

o s z t á s á t : nevezetes állítás e férfiú szá-

jából, a ki oly kevéssé volt barátja az illusió-

nak, de a _ki tapasztalásból tudta, hogy 

napjainkban nincs oly király vagy kényúr, 

ki büntetlenül merne daczolni a közérzülettel. 

Méltán lehet ugyan kétkednünk, hogy az 

utóbbi időben a sajtó képes lett volna egye-

dül megmenteni a törököket, de legalább 

kötelessége felvilágosítani a közvéleményt, s 

folytonosan rámutatni a jog- és igazságra. És 

azért semmi sem ér föl a mult egyszerű elbe-

szélésével, az összes diplomatikai jegyzékeket 

igazságtalansággal vagy szenvedélylyel lehet 

vádolni, de a történelem tanúságát megvetni 

nem lehet, s nincs oly büszke homlok, mely 

meg nem hajolna nyilatkozatai előtt. 

Ha kezünkbe vesszük Európa térképét a 

tizennyolczadik század elejéről, vagy ha tet-

szik azon évről, midőn Nagy Péter czár a 
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trónra lépett, látjuk, hogy nyugatra nézve 

még Oroszország nem létezik, megértjük azt 

is, miért nem foly he a westpháli béke kötésére, 

mely az európai egyensúlyt megállapitá. A 

Baltitengernél az orosz birodalom korlátolva 

van Svédország által, mely Finnland, Liedand 

és Kurland birtokában van. Keletenmég 

nem érte el a Feketetengert, mert az aszóvi 

tenger, Krim félszigete és Bessarabia a török 

birodalomhoz tartoznak. Yégre nyugat felől 

Lengyelország teljesen elválasztja a német' 

birodalomtól. E három hatalom: Svéd-, Török-

és Lengyelország hagyományos politikánk 

szerint Francziaország szövetségesei, és míg 

ugyanazon időben védfalul szolgálnak a né-

met birodalomnak azon barbarság ellen, 

melylyel ez nem sokat gondol; egyszersmind 

arra eszközül is használhatók Francziaország 

által, hogy befolyását érvényesíthesse Német-

országban, mely minden oldalról oly nemze-

tekkel van körülvéve, melyek régi barát-

ság- és közös érdekeikkel vannak hozzánk 

kapcsolva. 

"Nagy Péter politikája ugyanaz volt, 

mi elődeié, csakhogy azt most egy hatalma-

sabb és ügyesebb szellemi erő hozta mozgásba, 

kinek czéljá volt utat és, 

biílő nemzetne lyYmM^Helyraete 
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kezdé. Szilárd állást foglalni a Balti és Fe-

kete tengeren, két rakpartot teremteni Orosz-

országnak, s azon irányban terjeszteni ki 

kereskedelmét, merre folyói ömlenek, ural-

kodni Lengyelországon, hogy a német biro-

dalomhoz közeledhessék, elsajátítani a németek 

miveltségét, s hasznot húzni örökös egyenet-

lenségeikből, ez volt a czár állandó gondolata, 

ez azon végrendelet, melyet elfogadtak irá-

nyul utódai, s több mint gyermeki kegyelet-

'tel isteni küldetésként követik. 

Azon küzdelem, mely Nagy Péter és XII. 

Károly, e két fensőbb szellemű uralkodó közt 

húsz évig folyt, Svédország politikai romlásá-

val végződött, mely annak folytán elveszté 

német tartományait, a czár megalapítván új 

székvárosát a Baltitenger partján, Pétervá-

rott fejére akarta tenni a császári koronát, 

egy új birodalom keletkeztét és egy új nem-

zet megjelenését Nyugatnak tudtára adandó. 

Törökország ellenében a czár kevesebb sze-

rencsével Jépett föl; Moldva moesárai közt 

egész seregével bekerítve, menekülését csak 

Katalin ügyességének köszönhető. A Pruth 

mellett kötött szerződés · megállitá őt kelet 

felé irányzott törekvéseiben. Utódai újra meg-

kezdék nagyravágyó czéljainak kivitelét. Mü-

nich tábornagy 1736—1739-ig fényes diada-
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lókat aratott Krímben, és a Denéper mellett; 

de közbelépett Ausztria s osztályrészét köve-

telte Törökországból. Nemsokára félreértések 

csúsztak a szövetségesek közé. Ausztria egy 

szerencsétlen hadjárat után kénytelen volt 

Francziaország közbenjárásával megkötni a 

belgrádi szerződést. Oroszország tisztessége-

sebb békét kötött. Münich győzelmei követ-

keztében azt nyerte a háború által, hogy a 

közvéleményben jó hírét visszaszerezte, de le 

kellett mondania minden foglalmányairól, a 

török birodalom megtartá hatalmának vará-

zsát, melylyel ugyan nem birt többé: kelle-

metlen csalódás, mely harmincz évvel később 

vesztét idézte elő. 

A mi Lengyelországot illeti, a czárok 

minden időben sóvárogtak birtoka után. III. 

Iván óta II. Katalin koráig, csellel vagy erő-

szakkal, de szünet nélkül követték hódítási 

rendszerüket; s nagyravágyásuk nem lőn 

előbb kielégítve, mig a hódítás be nem fe-

jeztetett. Nagy Péternek könnyű volt · befo-

lyását Lengyelországban megállapítani. II. 

Frigyes Ágost karjai közé veté magát, hogy 

•XII. Károly fenyegetéseitől menekülhessen, 

és Lengyelország első ízben volt barátja és · 

szövetségese az orosz birodalomnak, oly párt-

fogás, mely rá nézve gyászosabb volt, mint a 
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háború s ellenséges foglalás. Ezóta Moszkvá-

ban Lengyelországot csak hűbér országnak 

tekintették, s akár Török-, akár Németország-

gal folyt a háború, természetes dolognak tar-

tatott a sereget átvezetni e szövetséges or-

szágon, ott fegyver- és magtárakat rendezni 

be, tartalék csapatokat hagyni, melyek az or-

szágot irgalom nélkül sarezolták és pusztítót-, 

ták. A hétéves háború története megerősité 

ez alárendelt viszonyt, azon nyolvanezernyi 

orosz had, mely a porosz király ellen- külde-

tett, több éven keresztül a szerencsétlen or-

szágban ütötte fel táborát. 

Pártfogói és ellenségei által egyaránt ki-

fosztva, képtelen lévén fenntartani függet-

lenségét, Lengyelország elvesztette egészen 

Európa tiszteletét; megszokta a világ e biro-

dalom bukását kikerülhetlennek tekinteni, sze-

rencsétlen gondolat, mely megfosztá Lengyel-

országot és barátait azon bátorságtól, melyre 

szüksége vala, hogy veszélyes szomszédainak 

ellenállhasson. 

Mikép történhetett, hogy ezen értelmes, 

vitéz és szeretetreméltó nemzet, mely oly 

szenvedélylyel szerette a szabadságot, képte-

len volt megvédeni nemzetiségét és függet-

lenségét ? 

Köztudomásu dolog: az a n a r c h i a, is-



— 13 — 

métlik, okozta vesztét Lengyelországnak. De 

e szó a n a r c h i a különféle bűnöket fed: 

ezeknek egy része a társadalom szervezetével 

járt, és már régóta orvosolva vannak; mások 

a kormánytól eredtek, s a romok közé van-

nak temetve, melyeknek okozói voltak. Ta-

nulmányozzuk egymás után. 

Lengyelországban két különböző nemzet 

volt, a nemesség és a pórság, a legkorlátla-

nabb szabadság és a legnyomasztóbb szolga-

ság, melyek közt semmi középosztály nem 

létezett ezen ellentét kiegyenlítésére, mert nem 

tekinthetők polgárságnak azon kevés számú 

kereskedők, kik a nagy városokban letelepedve 

éltek, vagy az iparosok, kik szintoly nyomorult 

helyzetben voltak, mint a pórok. A kereske-

dés és pénzüzlet a gyűlölt s megvetett zsidók 

kezében volt, kik azonban mindenkinek hite-

lezői és ügynökei voltak, s így valóságos urai 

az országnak. A mi pedig a nemesek szabad-

ságát illeti, ez alatt nem azt kell értenünk, 

mint nálunk szoktuk venni, ama jogot: senki 

által nem háborgattatni, és csak a tör-

vénynek hódolni; ez valóságos fenségi hata-

lom volt. 

„Nincs a mienkhez hozzáfogható szabad-

ság, irá 1749-ben Lesczinszky Szaniszló néhai 
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lengyel király.1) Valóban mit lehet párhu-

zamba tenni egy lengyel nemes szabadságá-

val? Ha csak egyszerű magán embernek te-

kintjük is, ő fejedelem birtokain; pallós-jog-

gal rendelkezik alattvalói felett; tetszése 

szerint adót vet rájok, s nagyobb önkénynyel 

uralkodik felettök, mint a király rangtársai 

felett. Mint a köztársaság tagja, joga van vá-

lasztani királyait, s megosztja velők az or-

szág kormányát; ellenállhat rendeleteiknek, 

az állam intézkedéseit maga irányában mér-

legelheti ; nem tartozik más adót fizetni, mint 

a melyet megszavazott; ő választja a parla-

ment legfelső biráit, és születésénél fogva a 

legmagasb hivatalokra neveltethetvén ki, még a 

trónra is juthat." 

A mint látjuk, régi nemességünk ki-

váltságai a hűbériség fénykorában eltörpül-

nek a lengyel nemesi szabadság mellett. A 

hűbériség a hierarchia eszméjén nyugszik s 

magában hordja visszaéléseinek gyógyszerét. 

A társadalmat rétegekre osztván, min-

denütt a parancsolás mellett az engedelmes-

séget is megalapitá, s igy természetes dolog, 

hogy XIV. Lajos önkényes monarchiájával 

végződött. Lengyelországban ellenben aíieme-

1) La vox libre du citoyen, ou observations sur 

le gouvernement de Pologne, 1479 p. 15. ' 
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sek közti egyenlőség köztársaságra vezetett, 

melyet kiváltságosak képeztek, kik közt min-

denki parancsolni, de engedelmeskedni senki 

sem akart. Alig leket valami kápráztatóbb, 

mint e nemesek örökösen lóháton s karddal 

az oldalukon, kiket a leghatalmasabb urak 

máskép nem neveztek, mint bátyám- vagy 

öcsémuramnak, és a kik az idegen herczegek 

és grófok után irván alá neveiket, büszkén 

nevezték magokat: N. l e n g y e l lovag, 

p a r o m n i b u s . De a valóságban Lengyel-

ország néhány nagy család birtokában volt, 

kik a hatalom felett versengtek egymással; a 

nemesség többi része, csekély számú független 

birtokosokat kivévén, munkátlan s gyakran 

nyomorult néposztályt képezett, mely néhány 

pártfogójának asztalánál élősködött, mindig 

kész az egyéni vetélkedések szolgálatába sze-

gődni, s roszul alkalmazott vitézségével az 

állam nyugalmát felzavarni. 

E családok alatt, kik a s t a r o s t i á k fe-

lett versengenek, látjuk a pórt, röghez ta-

padva, piszok, tudatlanság és nyomorúság ál-

tal emésztve, a ki a zsidóktól kizsákmányolva 

szegény a bőtermésű években, s éhen hal, ha 

rosz termés volt. Francziaország királyai 

könnyebbülést szereztek a népnek, hogy a 

nemességet lealázzák, s a monarchia szabad-
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ságot adott a városoknak és mezei lakosok-

nak. Lengyelországban a királyi hatalom erőt-

lensége megörökité a munkás osztály szolga-

ságát. A lengyel államban senki sem gondol 

a miveletlen munkásokkal, kik az ország va-

lódi erejét képezik, csak a nemes a honpol-

gár, a jobbágy alig tekintetik embernek. 

Tizenöt franknyi vérdíj, ez az egész büntetése 

a nemesnek, ha parasztot öl, ennyire becsüli, 

ezen az áron oltalmazza a törvény egy ke-

resztényországban az ember halhatatlan lelkét. 

Innen vant hogy e megalázott elbutított nép, 

mely jobban kínoztatik a teherhordó állatnál,, 

közönyös marad minden iránt, a mi körüle tör-

ténik. Valamint jogokkal nem bir, ugy hazája 

sincs neki. A felkeléseknek és a háborúknak 

áldozata lévén, az oroszban barátját vagy urá-

nak ellenségét látja, <3 nem ismer idegeneket, 

mert polgártársai nincsenek. Az első felosztás 

után a lengyelek .érezték, hogy a haza védelmére 

szív és kar szükséges. Az 179I-ik május 3-ki 

alkotmány előkészité a jobbágyok felszabadu-

lását, de már késő volt. Egy napnál több idő 

szükséges, hogy felemeljük azt, kit meggör-

nyeszte a szolgaság, mig^ megtanulja : annyit 

áldozni_a. szabadságért, a mennyit az ér. 
T - * · ^ * " ' *

1

^ " " ' ' — - ' ' - l - l * · " - jl . I Ilirji 1 'I | llfr» II ' I - · •· 

A szerfelett hibás politikai alkotmány 

még inkább súlyosbitá a társadalmi bajo-
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kat. Lengyelországban a hatalom a király, a 

senatus és országgyűlés közt volt megosztva: 

három tehétetlen tényező, melyek egymást 

kölcsönösen mégsemmisíték. Lengyelország vá-

lasztó királyság volt, és a királynak csak fel-

tételes "uralkodási jogot adott, mely a p a c t a 

c o n v e n k á k vagyis az uralkodása kezdetén 

aláirt-Ös'1· esküvel erősített föltételek teljesíté-

séhez volt kötve. Ezen feltételek minden vá-

lasztásnál szűkebbre szabatván, a fejedelmek 

részére csak a királyi tekintély puszta árnya 

maradt fenn. Ha uralkodni akart, szemben 

találta magával a nemességet, mely nem lé-

vén hajlandó valamit feláldozni kiváltságaiból, 

szószegéssel vádolta a fejedelmet, s fegyver-

kezett elüzetésére. 

Elfelejté ön, mily embereken uralko-

dik, — mondá Zsigmond Ágost királynak a-

tizenhatodik században Lesczinszky Ráfael 

megyei követ ? Mi lengyelek vagyunk, kik 

épen ugy dicsőségnek tartjuk megalázni azon 

királyok fenhéj ázását, kik megvetik, mint be-

csülni azon királyokat, kik tiszteletben tart-

ják törvényeinket. Vigyázzon ön, nehogy még-

szegvén esküjét, a miénk alól is feloldjon ben-

nünket. Ön királyi atyja hallgatott taná-

csunkra, s kötelességünk oly módon intézkedni, 

hogy ön is hallgasson a köztársaság kivána-
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taira, melynek ön, a mit nem látszik tudni, 

Ékesszóló igék, melyek mindég képesek 

egy gyülekezetet elragadni. Megismerni azok-

ból a lengyel nemest, a ki általános tetszés 

közt kimerte mondani, bogy jobban szereti a 

viharos szabadságot, mint a nyugalmas szol-

gaságot, és az utóbbi szó jelenté a monar 

chiát; de a hires mondat fennmaradt, mint 

Lengyelország halálos Ítélete. Ha a jövő meg-

nyílt volna Lesczinszky Ráfael szeme előtt, látta 

volna egyik unokáját, Szaniszlót·, a ki ki-

rálylyá levén, képtelen volt megvédeni hazá-

ját oly nemzetek ellen, melyeknek a monar-

chia erőt és egyetértést kölcsönzött. 

A király, kinek kezében sem a közigaz-

gatás, sem a törvényhozás nem volt, s a ki 

csak egy tehetetlen hadseregnek parancsolt, 

egyedül a s t a r o s t i á k osztogatására volt 

feljogosítva, ez levén uralkodásának legfőbb 

tevékenysége. így neveztettek azon álladalmi 

földbirtokok, hasonlók a régi frank beneficiu-

mokhoz, melyeketa király életfentartásul ado-

mányozott egyeseknek, kik a hazát szolgálták. 

E javak, melyek tekintélyes terjedelműek 

') Les paradoxes, ouvrage plus vrai, qu'utile 

idézi Hermann Y . köt. 598 1. 
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voltak — jövedelmük, mintegy 12 millió, 

frankra becsültetett, rendeltetésűk szerint az 

érdem jutalmazására voltak fordítandók, p a-

nis b e n e m e r e r e n t i u m , s alig lehet a 

képzeletben dicsőbbet gondolni, mint ily feje-

delmet, ki a hűséget és erényt pártfogása alá 

vette. A valóságban azonban e jog a corrup-

tiót mozditá elő az országban, és a királyság 

gyengeségének oka vala. Olykor kegyenczek-

nek jutott e vagyon, máskor az igazságtalan-

ság és árulás jutalma, leggyakrabban a ki-

rály a fenyegetésnek és félelemnek engedve 

csak eszköze volt e pártnak, mely az állam 

felett uralkodott. A cselszövények czélpontja 

lévén, hálátlanok és elégületlenekkel körül-

véve, bármit is tön, maga ellen lázita min-

den vágyakat és féltékenykedéseket. 

Hogy a nemességnek ellenállhasson, a 

király oldalánál volt a senatus, de szerencsét-

lenségére ez csak oly tanács volt. melyet 

maga nevezett ki, s melyben elnökölt is. A 

tanács'végzései nem bírtak törvényerővel, s 

nem voltak végrehajthatók, mielőtt_az__or-

f?%£2iyÉLűz9kaÍ meg i^m erősité. Ha gyenge 

volt a király, magához ragadta egyrészét a 

hatalomnak, mig ellenben oly király alatt, ki 

több erélylyel birt, e tanács csak az uralom 

eszköze volt. Nem volt meg benne azon szi-
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lárd álláspont, azon közbenjáró hatalom, mely 

egyebütt az államüdvét eszközli. 

A mi az országgyűlést illeti, melyet 

három rend képezett: a király, a senatns és 

a lovagi rend vagyis a nemesség, ez minden 

két évben hivatott össze, de nem tarthatott 

tovább tiz hétnél. E gyűlés semmiben sem ha-

sónhtott a mostani kamrákhoz. A nemesek 

gyülekezete volt, kik nem annyira azért jöttek 

össze, hogy a haza szükségeiről tanácskozza-

nak, mintsem hogy fenségi jogaikat fitogtat-

hassák. Ha arról volt-szó, miszerint szükséges 

volna növelni vagy rendezni a gyenge hadse-

reget, mindenki megtagadta, mert megingat-

hatná a szabadságot. Ha adóra volt szükség, 

senki sem akart még jobbágyai megadóztatá-

sába is beleegyezni. Minden komolyabb in-

tézkedés lehetetlen volt. Míg az országgyűlés 

együtt volt, csak zavar és rendetlenség ural-

kodott, és a gyűlés, majd mindig oknélkül 

szétoszolt, vagy bevégződött, a nélkül, hogy 

valami határozat hozatott volna. Azon időben, 

hogy Ponyatorvszki választatott királylyá, már 

harminczhét éve múlt, hogy nem lehete tar-

tani országgyűlést megszakítás nélkül. Meg-

semmisíteni az országgyűléseket, volt e pártok 

állandó politikája. 

Egy sajátszerű kiváltság, a l iberum-
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vető, megakadályozott minden törvényhozást 

és megörökíté az anarchiát. Tudva van, hogy 

egy oly tévedés következtében, mely a népek 

vesztét okozza, a lengyelek legszebb kiváltsá-

guknak tartották ama jogot, mely által min-

den követ feloszlathatta as országgyűlést, ki-

mondván e két szót, sisto a c t i v i t a t e m . 

Hasztalan történt óvás e visszaélés ellen, mely 

egyetlen ember szeszélyét fölébe helyezte a 

nemzet akaratának, s lehetetlenné tevé, hogy az 

állam magát kormányozza és védelmezze; és 

nem hiányoztak oly vakbuzgók, kik kimon-

dák, hogy jobb az idegen betörést koczkáz-

tatni, mint a szabadság legcsekélyebb korlá-

tozását eltűrni. A l i b e r u m v e t o annyira 

tiszteletben tartatott, hogy például W i e n o -

w i e s k i K o r i b u t h Mihály megválasz-

tásakor, bizonyos lithván nemes makacsul 

ellenkezvén a közakarattal, inkább darabokra 

szabdalták, hogy szavazatát megsemmisítsék, 

mintsem kiváltsága megtagadtatott"" volna". 

Ezen erőszakos eszköz kivéteféveir megkellett 

hajolni oly jog előtt, melynek mindenki tisz-

teié erejét, gyűlölvén alkalmazását. Ily mó-

don Lengyelország országgyűlésein az anar-

chiát állapította meg. Ne legyünk túlszigo-

ruak, nem egyszer történt már, hogy valamely 

ország a túlzott egyenlőség szeretete mellett 
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fenntartá szabadságát, bogy hatalmában le-

gyen vesztét okozhatni. 

Midőn a hatalom tehetetlen, a kormány 

más kézbe megy át, mert a társadalomnak 

élnie kell, és ez nem lehetséges a törvények 

és a béke jótállása nélkül. Innen származott 

a confoederatiok rendszere. Midőn az ország-

gyűlésen anarchia uralkodott, midőn a király 

fenyegetni látszott a közszabadságot, a ne-

mesek egyesültek tartományaikban, és szö-

vetségeket — confoederatio — alkottak, 

hol a többség határozott. E társulatok, me-

lyek akaratukat fegyverrel érvényesiték, el-

ismerve a szokás által, csak más confoederatiok. 

hozzájárulása, és határozataiknak a senatus 

által történt megerősítése által lettek törvé-

nyesek. Néha a polgárháború az anarchia 

gyógyszerévé lőn; gyakrabban ez új baj volt, 

és Lengyelország saját fiainak dühe által nyo-

morúságosan marczangoltatott. 

Hozzáadhatjuk, hogy e confoederatiókban 

a szövetségesek nem tárták lelkiismeretes 

dolognak idegen hatalmat hívni segélyül. H a 

hasonló eljárást mai fogalmainkkal Ítélnénk 

meg, nem érezhetnénk szánalmat a lengyel 

nemesség iránt, mely sajátkezüleg nyitott ka-

put az oroszoknak; de ama hazafiúi érzelem, 

mely Francziaországban minden pártot egye-
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sitett az idegenek ellen, még nem volt meg 

Lengyelországban. Azonban nálunk sem volt 

található a hűbéri korszakban, a mi báróink 

nem vonakodtak beleavatni viszályaikba Ara-

gónia vagy Angolország királyait. Valamint a 

lengyel urak, ők is majdnem ugy tekintették 

az ilyen beavatkozást, mint a fejedelmek közti 

szövetséget; szörnyű- tévedés, · melyért Len-

gyelország súlyosan bűnhődött. 

Látjuk tehát, mi volt Lengyelország a mult 

században, és nem hiszem hogy a történetben 

ehhez hasonló kormány példáját találjuk. 

Lássuk mint festi le egy kortárs kevéssé hi-

zelgő, de igen találó vonásokkal e kormányt, 

mely iránt nem mutat vonzalmat." 

„Határtalan hatalom a kegyelmek osz-

togatásában, korlátoltabb, mint valamely ma-

gán emberé, midőn megróni, büntetnt, javítni 

vagy határozni kell, senatus, mely csak tanács-

kozási joggal bir, midőn a legegyszerűbb követ; 

a nélkül, hogy számot adna valakinek, egy sza-

vával megsemmisítheti mindazt, mit az egész 

nemzet tenni határozott; néhány elégületlen-

ből álló confoederatio, mely szavazattöbbséggel 

jogot tulajdonít magának felforgathatni a 

törvényeket, szerződéseket, választásokat, sőt még 

a régi tekintélyt és a király személyét is, miga 

háromrendből alkotott országyülésnek közaka-
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ratu beleegyezésre van szüksége, hogy a leg-

csekélyebb dolgot életbe léptesse vagy meg-

szüntesse ; nemzet, mely folytonosan a szabad-

ságról beszél és a királyi tekintély ellen 

harczol, s mégis fiainak rabszolgájává sülyed, 

mely minden perczben hazaszeretetét fejezi 

ki, és ngy cselekszik, mintha a haza legkegyet-

lenebb ellensége volna, ez ama kép, melyet 

Lengyelország száz év óta nyújt." 

Lengyelországban mindenki tisztán látta 

a helyzet nyomasztó voltát, s lehetetlen volt 

kétségben lenni az iránt, hogy azon anarchia 

közepette lehetetlen lesz egy erősen szerve-

zett ellenségnek ellenállani. Kázmér János 

1661 elején egy a senatusban tartott jeles be-

szédében előre jósolá Lengyelország felosztását 

és Lesczinszky Szaniszló visszavonultságában 

1749-ben jós igéket intézett elvakult honfiaihoz. 

„Azt hisszük, úgymond, hogy szomszé-

daink saját féltékenységök következtében ér-

dekelve vannak'fenntartásunk iránt; hiú elő-

. ítélet, mely csalódást szerezhet, jieyetséggs 

^makacsság, mely hajdan a magyarok- és cse-

heknél ^ szabadságuk elvesztését eredményezé, 

és a mely bizonyosan minket meg fog attól 

fosztani, ha ily hiú reményekben bízva még 

továbbra is fegyvertelenül maradunk. A sor 

ránk is fog kerülni, midőn valamely hires hó-
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ditó zsákmányává leszünk; s meglehet a szom 

széd hatalmak megfognak egyezni az ország 

felosztása felett. Való, hogy ezek ugyanazon 

szomszédok, kiket atyáink ismertek, a kiktől 

nem riadtak vissza; de nem tudjuk-e, hogy 

a nemzeteknél minden megváltozott? Jelenleg 

más erkölcseik, szokásaik, törvényeik, más 

kormányrendszerük és hadakozási módjok van 

sőt azt is kimerem mondani, nagyobb nagy-

ravágyásuk. E nagyravágyás növekedett azon 

eszközök folytán, melyekkel rendelkeznek an-

nak kielégítésére; vájjon képesek vagyunk-e 

nekik ellenállani, ha nem fordítjuk hasznunkra 

az ujabb kor találmányait, melyek oly elő-

nyösek az ország nagyságára, biztosítására és 

boldogitására nézve." 

E bölcs és hazaszeretettől sugalt szava-

kat, fájdalom, senki sem akarta érteni Len-

gyelországban. Mindenki saját szenvedélyeit 

és érdekeit követte, egyedül Oroszországtól 

várván a segélyt vetélytársa megbuktatására. 

És mégis a veszély órája közeledett, Katalin 

czárnő nem sokára alapot nyújtott Szaniszló 

hazafiúi aggodalmainak. 

II. 

Katalin, férjének gyilkosa, idegen levén 

Oroszországban, oly trón birtokába jutott, 
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mely ugy látszik nem illette őt, és mégis 

szellemi fensőbbsége, és sajnos, hogy ki kell 

mondanom, gonoszságának nagysága által 

nemcsak saját népe, hanem Európa felett fö-

lényt gyakorolt. „A czárnő tettetése, irá X Y . 

Lajos, és bátorsága a végrehajtás perczében 

oly fejedelemnőt jeleznek, a ki nagy dolgok 

kigondolására és kivitelére képes."1) A czárnő 

országában rövid idő alatt igen szilárd ' állást 

foglalt el. Mig a tudatlan és vakbuzgó nép-

nek az hirdettetett, hogy III. Péter czárt az 

ég haragja sújtotta, mivel a vallás ellen vé-

tett, és a haza ellenségeivel szövetkezett Ka-

talin Bestucsef kanczeljár és az öreg Münich 

tábornagy tanácsára a nemzeti párt élére 

állott. Hízelgett az oroszok előítéleteinek és 

vakhiedelmeinek ; egyesité a nagyravágyást a 

büszkeséggel, tudván, hogy helyzetében a há-

ború és a hódítás elkerülhetlen szükséggé lőn. 

Egy romlott nő vétkeivél egyesité Machiavel 

fejedelmének ravaszságát és szilárd akaratát. 

Kedvencz eszméje volt, „állandóan ragaszkodni 

az egyszer felkarolt irányhoz, s inkább bűnt kö-

vetni el, mint nézeteit megváltoztatni. Csak a bo-

londok, úgymond határozatlanok." Innen lát-

·) Plassan : Histoire de la diplomatie française, 

tome VI. p. 341. 
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ható, hogy méltó volt kezet foghatni II. 

Frigyessel. · 

Uralkodása kezdetén tekintélyes hadse-

reget talált, de a kincstár üres volt; várni 

kellett. Az első két év alatt figyelemmai ki-

sérte az európai hatalmasságokat, oly maga-

viseletet tanúsítván irányokban, saját kifejezése 

szerint, m i n t e g y ü g y e s k a c z é r n ő ; 

mig a valóságban nem volt más gondolata, mint 

oly szövetségeseket keresni, kik birodalma 

hagyományos politikáját elősegíthetik. 

Az alkalom kedvező volt nagyravágyá-

sának. Rövid ideje, hogy egy hosszas és véres 

háború fejeztetett be; Európa a kimerültség 

azon állapotában volt, midőn a közvélemény 

minden ügyet magára hagy, mert csak nyu 

galmat óhajt, Ez az alkalmas perez megvá-

lasztani barátjait, és tettre vállalkozni. 

Katalin sohasem közeledett komolyan Fran-

cziaországhoz, az orosz birodalom politikája 

éjszakon a mienknek mindig ellenlábasa volt 

a mi befolyásunk árán növekedett Oroszor-

' szágé. Svéd-, LeDgyel- és Törökország voltak 

szövetségeseink, oly három ország, melyeknek 

ez meghódítására törekedett, három védfal, 

melyeket lerombolni kívánt. A czárnő és ta-

nácsosainak nagyravágyása odairányult, előre 

haladni nyugatfelé, ránehezedni Németor-
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szagra, mig X V . Lajos a jövő előrelátá-

sában Oroszországot, a mennyire lehet, tá-

vol akarta tartani Európa ügyeitől. Katalin 

még eddig nem gondolt Poroszországra, Fri-

gyes iránt nem volt bizalma; mi a bécsi udvart 

illeti, annak nem óhajtotta szövetségét. „Ausz-

tria részéről, mondá Pánin a külügyminister, * 

vagy megcsalatunk, vagy vazallá kell lennünk, 

de elérkezett a perez, midőn megmutathatjuk 

neki, hogy az orosz birodalom igen könnyen 

nélkülözheti." 

Azon szövetséges, ki után Katalin vá-

gyódott, Anglia volt. Azon állandó szerencsé-

vel, mely ritkán hagyta el, s mely a nemzeti 

jelleg állhatosságával jár karöltve, egyedül 

ezen ország volt az, mely hosszas és veszé-

lyes küzdelem után kifárasztotta ellenfe-

leit, és tetemes előnyöket birt nyerni azo-

kon. Katalin szerette vala mondani, hogy 

njnes több nemzet Európában mint az angol 

és^az orosz, és udvarában nem kételkedtek a 

felől, miszerint könnyű volna szövetséget e3zkö-

közölni a két állam közt, kereskedelmi szerző-

dést kötvén a londoni kormánynyal, melyet 

ez oly hévvel óhajtott. 

De e szerződést Pánin drága áron akarta 

megkötni, kényszerítvén szövetségesét Orosz-

ország terveit elősegíteni. Mindent eltűrni 
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Varsóban, keleten a török birodalom romlá-

sára közreműködni, Stockholmban pénzzel 

megtörni a franczia, befolyást, egyenetlensége-

ket táplálni az országban a király és a ren-

dek közt, melyek Svédországból második Len-

gyelországot csinálnának, és-hasonló jövővel fe-

nyegetnék, ez volt azon szerep, melyet Pánin 

Angliának szánt. Ez azonban több volt, mint 

a mire az hajlandó lett volna. Korlátlan nra 

lévén a tengernek, mióta Francziáországot 

Indiából és Amerikából elűzte, nem félvén 

többé, hogy valamely állam kereskedelmi 

egyedáruságát háboríthassa, Anglia keveset 

gondolt mindazzal, a mi a szárazföldön tör-

tént. Egyedül a Bourbonház iránti féltékeny-

sége lett volna képes őt a versenytérre vonni; 

biztosítva, lévén ezen oldalról önként elkülönzé 

magát; de épen ezáltal szabadon hagyta a 

tért Oroszországnak, és Pánin rámutatván 

a, kereskedelmi szerződés csábételére, teljesen 

biztos volt arról, hogy nem fogja koczkáz-

tatni érdekeit és szabadalmait éjszakon, hogy 

Lengyel- vagy Törökország jogaitmegmenthesse. 

Mialatt Katalin uralkodása kezdetén 

szövetségesek után tapogatódzott, egyszersmind 

nem habozott Lengyelországot illetőleg Nagy 

Péter terveinek kiviteléhez fogni, és az első 

naptól fogva előkészité azon megoldást, me-
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lyet be kellett fejeznie. A pártfogás elvénél 

fogva, melyet már megállapítva talált, elűzte 

Kurlandból Károly szász herezeget III. Ágost 

király fiát. Semmi sem mentbeté meg őt, 

sem a rendek választása, sem a lengyel ki-

rály és rendek által történt beiktatása, bár 

a tartomány lengyel hűbér volt, de még az 

sem használt a herczegnek, hogy czime az 

összes uralkodók által elismertetett, egy orosz 

tábornok meghagyta neki, hogy hagyja el az 

országot. A z i g a z s á g és s z o m s z é d i j o g 

k ö t e l e z t é k arra a c z á r n é t , hogy visz-

szahelyezze Biront, a herczegség korábbi bir-

tokosát. Katalin saját teremtményét akarta 

ide helyezni; elég régen volt már, hogy 

Oroszország védelme alá vette Kurlandot arra 

nézve, hogy orosz tartománynyá tegye. Ily 

módon mutatta be magát a czárné, követel-

vén számára a dictaturát a szomszéd államok 

felett (ez volt az orosz politika állandó esz-

méje) megkísértvén, mennyit birhat meg a 

kifáradt Európa. 

Alig hogy megfosztott egy fejedelmet 

trónjától, egy másik trónt akart betölteni. 

III. Ágost lengyel király halála után megürült 

az ország trónja. Hajdan alig volt királyi 

herczeg, vagy kitűnő hadvezér, a ki nem lé-

pett föl versenyezni a fényes koronáért; Ka-



talin befolyása által elfojtá a pártszakadást ; 

mert Lengyelországnak az ő kezéből kell vala 

nyerni királyát. Annyira érezte mindenki, 

bogy egy idegen fejedelem sem ' jelentkezett, 

kivévén a szász választót, kit örökösödési 

jogczime e megtiszteltetetés reményére feljogosí-

tott, s a ki Franeziaország és Ausztria támo-

gatására számított. De a czárné nem óhajtott 

oly fejedelmet, kit ily szövetségesek függet-

lenné tehettek volna, s megírta neki, »bogy 

igaz barátnéjaként tanácsolja, ne veszélyez-

tetné érdekeit és méltóságát oly. ügyben, 

melyben sikert nem arathat." E tanács pa-

rancsként hangzott: a választó fejedelem visz-

szavonult. 

Katalin a lengyel. főurak közöl akará 

kiszemelni a jövendő királyt, és e részben 

számítása megfelelt vágyainak. A lengyelek 

megunták a szász királyi házat, örömmel fo-

gadván oly váltpzást, mely minden reménynek 

és nagyravágyásnak hízelgett. Ha a nemesség 

jól felfogta volna a dolgot, azonnal és saját 

elhatározásából királyt választott volna, ki 

mint a nemzet választottja megmenthette 

volna a haza függetlenségét; de szerencsétlensé-

gére azon örökös viszályok, melyek Lengyelor-

szág vesztét okozták, feléledtek újra ilynemű 

csáb ok láttára, Katalin megvala győződve, hogy 
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egyedül fegyveres beavatkozása fogja a vá-

lasztást eldönteni. 

Két párt volt a küzdtéren: az egyik 

nemzeti vagy köztársasági pártnak nevezé' 

magát, élén voltak Branicki tábornagy, Rad-

ziwil Károly herczeg, vilnai palatínus, és a 

Potockiak. Ezek kétségkívül Lengyelország leg-

fényesebb, legelőkelőbb és legvitézebb nemesei 

voltak, szabadság, honszeretet volt a jelsza-

vuk; de e hangzatos szavak csak rosszul fe-

dezték az erőszakos szenvedélyeket és az önző 

önérdeket. A régi szokások eme védelmezői 

előtt az anarchia volt a szabadság, szükségük 

volt e rendetlenségre, melyben a hűbéri sou-

verenitás diadalmaskodott, rendes királyság 

utjokban lett volna, a törvények uralma 

pedig egyenlő lett volna a nemességről 

való lemondással. Nagy képességeivel, nemes 

érzelmeivel és bámulandó bátorságával e párt 

Lengyelország legvégzetszerübb ellenségévé, s 

az orosz birodalom legbiztosabb szövetsége-

sévé lőn. 

A másik párt a két Czartoryski herczeg, 

Ponyatovszky Szaniszló anyai nagybátyjai •ál-

tal vezéreltetett. Ezek ildomos és ügyes fér-

fiak voltak, nagy előszeretettel az angol in-

tézmények iránt, kik igen jól belátták, hogy 

az alkotmány reformja nélkül Lengyelország 
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vesztének rohan. Midőn a koronát óhajták 

megszerezni családjoknak, egyszersmind a ki-

rályi hatalmat is megakarták szilárdítani, a 

közszabadságnak megadván azon biztosítéko-

kat és határokat, melyek legjobban fentartják 

midőn azt saját túlzásaitól megoltalmazzák 

Csakhogy minden terveikben Katalin segé-

lyére számítottak a Czartoryszkiak. Azt hitték 

Oroszországnak érdekében van, hogy Lengyelor-

szág nyugodt és boldog legyen, ők szövetség 

ről álmodtak a két ország közt, mely ha nem 

egyenlő, legalább szabad legyen. Ilyen volt 

mindvégig Ponyatovszki csalódása is. Mind .e 

reményekben csalódtak a lengyelek, szomorú 

tapasztalásból győződvén meg arról, hogy oly 

ország, mely nem tud magának tiszteletet sze-

rezni, midőn idegen segélyre számít, teljesen 

veszve van; de Lengyelország egy század óta 

alkotott helyzetében Czartoryszki terve bölcs 

és politikus volt, s mindezek után figyelem-

mel kisérve Oroszország nagyravágyását, meg-

osztani inkább Lengyelországot, mint azt 

védelme alá venni, egy szláv népnek két 
7 - -Í'R- —' ~ 

harmadát Németországnak engedni át, -va-

lóban könnyen mondható, hogy Oroszország 

inkábbvesztett.^mintsein—nvei-t 

által. A két párt közt 
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volt határozva. A Czartoryszlp családból akarta 

ő választani a királyt, s ha egy perczig ha-

bozott is Ponyatovszki Ádám herczeg és Sza-

niszló gróf között, nemsokára az utóbbi ré-

zére határozta el magát, ki egykor kedvese 

volt. Ha lovagias és fény szerető fejedelemre 

vala szüksége, ki soha fel nem költheti gya-

núját, és aki a hála s választásának szabály-

talansága által irányában lekötelezve lévén, 

remegett az előtt, kinek koronáját köszön-

hette, senki sem volt oly alkalmas e szerepre, 

mint Ponyatovszki. MiDt kellemes, szép, és 

ábrándos, érzékeny és jószívű, mivelt és sze-

retetreméltó kedélyű férfiú, birt ugyan egy 

királynál megkívántató külsővel; de a való-

ságban nem volt az országban tekintélye (ős 

atyja csak egyszerű nemes lévén) vagyon és 

összeköttetések, s a mi még rosszabb erély és 

akarat nélkül, különben is kimerülve az él-

vezetek folytán, engedelmességhez szoktatva 

azon nő által, kit egykor szeretett, több bajt 

okozott Lengyelországnak mint bármely go-

nosz ember, ki jellemmel és nagyravágyás-

sal birt volna. 

E választással szemben, melyet könnyű 

volt előre látni, és mely Oroszország részéről 

valóságos hódítás volt, vájjon milyen volt 

Európa magatartása? Anglia félrevonult, el-
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csábítva azon kereskedelmi szerződés kilátása 

által, melylyel szemeit kápráztatták. Török-

ország nem fogta fel, hogy Konstantinápoly 

sorsa^ ygl'gSÉlM^YSE^g^I.6:-. miutá n Lengyel-

ország meghódítása kelet felé vezette az oro-

szokat, kik most már éjszak és nyugot felől 

többé nem háborgattattak; és valóban Ka-

talin követeink előtt kérkedett is azzal, hogy 

több befolyása van a Divánban, mint nekünk, 

mi által azt akarta kifejezni, hogy megveszte-

gette. ,A mi Ausztriát illeti, úgy látszik, ér-

deke hozta volna magával az orosz befolyást 

ellensúlyozni, de Mária Terézia ismervén ál-

lamainak kimerültségét, semmitől sem félt 

annyira, mint egy új háborútól. Kaunicz her_ 

czeg a maga részéről ugy tekinté Lengyel-

országot, mint a mely már egészen az oro-

szok körmei közt van, s ez bevégzett tény 

volt előtte. Látta közeledni a köztársaság 

feloszlását, és híven - ragaszkodva az osz-

trák politikához, mely mindig várni tu-

dott, azt reményié, hogy a felosztás idejé-

ben a birodalom is egy . részét fogja kapni a 
5 zsákmánynak. 

Ha Francziaországot tekintjük, ez is 

nyugalmat akart, melyet élvezhetett is, összes 

hagyományaink ellenére, Ausztriával szövet-

kezvén; de e szövetség kizárta őt Németország-
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tói, megsemmisítő befolyását Olaszországban, 

gátat vetett terjeszkedésének Németalföld felé ; 

s ez annyit tett, mint lemondani minden be-

folyásról éjszak felé. Mindazáltal Lengyelor-

szág függetlensége eléggé komoly dolog volt, 

hogy Franeziaország meg ne feledkezzék a 

régi barátságról. Egészen máskép történt Eu-

rópa szerencsétlenségére, mely épen ugy szen-

vedett X V . Lajos gyengesége, mint hajdan a 

n a g y k i r á l y nagyravágyása által. Fran-

eziaország e tekintetben kétféle politikát kö-

vetett, mely gyakran ellenkezett egymással-, 

az egyik hiú reményeket költött a lengyelek-

ben, a másik elhagyta őket, ez Choiseul mi-

niszter politikája volt, amaz a királyé. Nap-

jainkban divatos dolog kérkedni azon titkos 

levelezéssel, melyet X V . Lajos azon magán 

ügynökökkel folytatott, kik Lengyelországba 

küldettek; de mit találunk e levelezésben, 

mint terméketlen kivánatokat, és lemondást, 

mely mindenre el van készülve ? Való, hogy 

a király jó indulattal volt régi szövetségesei 

iránt, mélyebben látott mint miniszterei; de 

mily tett követé szavait, mit eredményeztek 

utasításai? mit bizonyítanak ezek mást, mint 

egy kimerült fejedelem gyávaságát, kit 

előrelátása csak biinösebbé tesz, és a ki gyö-

nyöreinek' és "nyugalmának lelkisméret nél-
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kiil feláldozza Francziaország érdekeit és be-

csületét ? 

Choiseul miniszter véleménye szerint, poli-

tikailag beszélve, Lengyelország már nem lé-

tezik. Neki • csak egy eszméje van, lemosni 

Francziaorszag 1763-ki gyalázatát, és Ameri-

kában előkészíteni a visszatorlást Anglia szá-

mára ; Choiseul másra nem gondol, mint hasz-

not húzni a családi szerződésből. 

Megnyugtatva a szárazon Ausztriával való 

szövetsége által Francziaország tengerészetének 

emelésén dolgozik, hogy ez egykoron Spanyol-

országgal egyesülve megfékezhesse az angolo-

kat. Maradjon Lengyelország úgy a mint van, 

ez a miniszter egyedüli óhajtása, mert meg 

van arról győződve, hogy a négy szomszéd 

nagy hatalom féltékenysége mindig elegendő 

lesz megakadályozni Lengyelország felosztását. 

»A lengyel kormány mondá utasításaiban kö-

vetünknek Paulmy marquisnak, másnak nem 

tekinthető, mint anarchiának. De miután ezen 

anarchia megegyez Francziaország érdekeivel, 

egész politikánk kell, hogy ennek fentartására 

szorítkozzék, csak meg kell még akadályoz-

nunk, hogy más hatalmasság Lengyelország 

kárával ne növelje birtokait«. Ez igen nagy 

rövidlátás volt, csak a tényleges állapothoz 

ragaszkodni, és az alatt szabad tért nyitni 
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minden cselszövényeknek, és minden veszé-

lyeknek, melyek egy barátságos nemzet rom-

lását sietteték, egy oly nemzetét, mely száza-

dok óta védfala volt Európának. 

Hátra van még szólnunk a porosz ki-

rályról, kit Katalin uralkodása elején Orosz-

ország legveszélyesebb ellenségének mondott; 

hanem Frigyes egyike volt azon embereknek, 

kiket a szó nem sért meg, kik mindig oda tö-

rekesznek, hova önérdekük vezeti. 

Egy hosszas háború után, melyet csudá-

landó bátorsággal küzdött végig lángelméje, 

de a mely egészen kimeríté országát, s megti-

zedelé annak népességét, elhagyatva látta ma-

gát Angliától, melynek nem volt többé rá 

szüksége, miután megalázta Francziaországot; 

X V . Lajos visszautasítván minden ajánlatait 

oly fejedelemnek, kit megvetett, Ausztriával 

szövetkezett, mely esküdt ellensége volt Po-

roszországnak: Frigyes ily módon csak az 

orosz udvarban találhatott támaszt. E szövet-

ség különben is mindig sikerült a branden-

burgi fejedelmeknek, s alig voltak a czárnak 

oly győzelmei, melyekből e család . hasznot 

nem húzott volna. Svédország megalázása, és 

a német birodalomból való kiűzetése után a 

porosz királyra maradt Gusztáv Adolf örök-

ségének java: a németországi protestánsok 
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oltalmazása; és Frigyes igen jól számított, • 

midőn abban bízott, hogy Oroszországhoz kö-

zéledvén, ha társul szegődik azon feloszlató 

politikához, mely mindent megrongál, a mi-

hez ér, jő majd oly idő, melyben lehetséges 

lesz egyesíteni országával valamely Svéd- vagy 

Lengyelországtól elszakasztott tartomanyt, fő-

kép ama lengyel porosz tartományt, melynek 

már a neve is kísértés volt, s mely elválaszt-

ván Pomeraniát keleti Poroszhontól, kénysze-

rité Frigyest Danczig ágyúi előtt menni el, 

midőn országait látogatta. Az orosz szövetség 

őt a legszebb reményekkel kecsegtető, a ha-

szon kézzelfogható, a szükség kényszerítő 

vala; Frigyes mindjárt megragadta az alkal-· 

mat; neki Katalin barátságára volt szüksége 

Lengyelország ügyei eszközt nyújtottak an-

nak elnyerésére, és az Orosz- s Poroszország 

közti szoros szövetkezésre. 

Könnyű volt arról meggyőzni Katalint, 

hogy e kérdésben a két birodalomnak azonos 

érdeke van arra, hogy egymásai egyet ér-

tsenek. Frigyes becses szövetségese lehetett a 

nagyravágyó fejedelemnőnek ; egyrészt a mel-

lett, hogy áruba bocsáfcá segélyét, nem azon 

ember volt, hogy őt hódítási terveiben aka-

dályozza ; másrészt egy· Svéd-, Lengyel- vágy 

Törökországgal kiütendő háború esetében, fe-
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dezheté az orosz birodalmat Francziaország 

ellen, sakkban tarthatá Ausztriát, melyet ol-

dalt fenyegethetett. 

így igen könnyen megegyeztek, s egy fon-

tos szerződés köttetett a két állam közt 

1764-ben. E szerződés árát Lengyelország volt 

megadandó, melynek halálos ítélete lőn. A po-

rosz király emlékiratában dicsekszik vele, s 

büszkén fedezi fel politikájának rugóit. Ré- • 

szemről alig tudok szigorúbb ítéletet Frigyes 

ellen, mint azon lapokat, melyeken • részéről 

az igazság megvetését tárja ki; alig van va-

lami szomorúbb látvány, mint e cynismus, 

mely annyi merészséggel tiszteletet követel az 

utókortól. 

»A szerződés csak meghatározott időre 

volt kötve, nyolcz évre, s kölcsönös biztosíté-

kokat nyújtott. Lengyelországot illetőleg, meg 

volt b e n n e a k ö t e l e z e t t s é g , ellen-

állani m i n d e n k í s é r l e t n e k , m e l y a 

k i r á l y i h a t a l m a t ö r ö k ö s s é tenné , 

m e g h i ú s í t a n i m i n d e n vállalkozást , 

m é l y a r r a czélozna , h o g y megvál-

t o z t a t v á n a k o r m á n y f o r m á t , szi-

lárd m o n a r c h i k u s i n téz v é n y e k e t 

állapítson meg . A z o n k í v ü l kölcsö-

nös ígéretet tétetett o l t a l o m alá 

v e n n i a d i s s i d e n s e k e t ( m á s vallás-
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f e l e k e z e t ü e k e t ) a z u r a l k o d ó e g y h á z 

h a t a l m a ellen. Végre titkos szerződés 

által olyuemű eljárás köttetett ki, oda mű-

ködni, hogy a választás egy Piastra essék, s 

hogy ez Ponyatovszki Szaniszló legyen, ki. 

rég i i s m e r ő s e az orosz c z á r n é n a k , 

s a k i n e k s z e m é l y i s é g e k e d v e s 

előtte. 

Nem sokára tízezer orosz közelgett Var-

sóhoz, mig másrészt Lengyelország határán, 

fenyegetésül, porosz csapatok voltak felállítva 

k i k m e g g y ő z h e t t é k a r r ó l a repub-

l i k á n u s o k a t , v a l a m i n t a külhatal-

m a k a t is, h o g y a k i k n e k k e d v e v o l n a 

Oro.sz- és P o r o s z o r s z á g a k a r a t j a el-

lenére e v á l a s z t á s b a b e a v a t k o z n i 

m e g t a l á l h a t j á k , a k ivel s z ó b a áll-

j a n a k . K ü l ö n b e n jól t e n n é k , na ezt 

e g y s z e r n é l többször megfontolnák. 1 ) 

Voltaire nem beszélt volna fesztelenebb 

módon, alig látszik valami természetesbnek 

A n t i - M a c h i a v e l szerzőjénél, mint ezen 

politika, mely halálra itél egy nemzetet, hogy 

szomszédai nagyravágyását kielégítse ; elzárni 

a koronától mindenkit, ki nem Oroszország 

') Oeuvres posthumes de Frédéric, tome Y . p. 

20, 1788-ki kiadás. 
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jelöltje, s megsértve Lengyelország független-

ségét, oda dobni a keztyűt Európának, s ezen 

eljárás, ha nem is volt nagyszerű, legalább 

° nem csekély merészséget tanúsított; de meg- • 

fosztani, egy nemzetet azon jogától, hogy el-

törölje a szenvedheti en visszaéléseket, és szük-

ségesnek látván a trón örökössé tételében ke-

resni nyugalmának és szabadságának biztosí-

tékait, a szomszédság, hű barátság, igazság és 

béke jogaira hivatkozni, hogy Lengyelország· 

megakadályoztassák rendes kormány, hadsereg 

és financzia birtokába juthatni; azt az anar-

. chia rázkódtatásainak zsákmányul vetni, s el-

' lenállása daczára, oly törvények által foj-

tatni meg, melyek halálát okozzák, ez egyike. 

azon vétkeknek, melyeket a történelem jogá-

ban áll megbélyegezni, de a melyek iránt 

még ekkoráig igen engedékeny volt. 

Saint-Priest müvét olvasva, azt hinnők, 

hogy e perfidia egyedül Frigyestől szárma-

zik, az nem igaz, Frigyes csak csatlakozott 

Oroszország állandó politikájához. Sacken gróf · 

egy jelentése, melyet Hermann közzé tesz 

tanúsítja, hogy Katalin Paninnel együtt ala-

píták meg azon elveket, melyeket Poroszor-

szág szövetségében követni szándékoztak, 

ez Nagy Péter eszméje és hagyománya, 

íme azon különös okmány, 1765-ik ap-
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ril 19-ről Pétervárról van keltezve, s így 

hangzik: 

»Elhatároztatott jó egyetértésben lenni 

a porosz királylyal, a ki eltudta hitetni Orosz-

országgal, hogy nincs mit tőle félnie, s hogy 

a két hatalom egyesülve az első szerepet 

játszhatná Európában, a nélkül, hogy ez 

Oroszországnak sokba kerülne. Megegyeztek 

abban, hogy nem keresik Ausztria barátságát 

a Poroszországgal való szakítás árán; hogy 

mind Lengyel- mind Svédországnak elegendő 

hatalmat fognak hagyni, akár hogy Oroszország 

a Porta ellen felhasználhassa, akár hogy az 

éjszaki hatalmak közti egyensúlyban nyomaték-

kal bírjanak, de nem fogják megengedni, hogy 

új erőre szert tehessenek; hogy megtart-

v á n m i n d i g az e l h a t á r o z ó beleszó-

lást b e l ü g y e i k b e, a z o n n a l m i n d é nt 

z a v a r b a h o z n a k , m i h e l y t e z e k 1 e -

a k a r n á k ráz ni a j á r m o t , m e l y e t rá-

j o k e r ő s z a k o l t a k vala. 

Elhatároztatott előmozdítani az· ország 

mivelődését és kereskedelmét, növelni a pénz-

forgalmat, felszabadítani a birodalmat az Ang-

liától való függéstől, s pedig annálinkább, 

mivel a két ország érdeke szoros szövetséget 

igényelt; mindig kész hadsereget tartani ré-

szint a szövetségesek védelmére, részint tisz-
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tele'tet gerjeszteni; követni a tengerészetet 

illetőleg Nagy Péter czár terveit; k e r ü l ni 

a h á b o r ú t T ö r ö k o r s z á g g a l , e colo?1 

sust tétlenség- és p u h a s á g b a n tar-

tani , h o g y s a j á t t e r h e alatt ros-

k a d j o n össze, m e r t a_t ét l e n s é g j 0J3-

b a n g y e n g í t i és aláássa_jizt, m i n t a 

leg v é r e s e b b h á b o r uy de a mellett 

tiszteletet gerjesztő védelmi állásba helyez-

kedni, hogy a támadást azonnal meglehessen 

kezdeni, midőn ideje elérkezem!.1) 

Midőn megjött a választás napja, nagy 

izgatottság volt a lengyel nemesség közt, Po-

nyatovszki jogigényeit a koronára nem akar-

ták e büszke nemesek elismerni. De hasz-

talan volt minden törekvés Katalint e válasz-

tásról lebeszélni, melyben, mint nő és czárné 

egyaránt diadalmaskodott, és midőn előadták 

neki, hogy Ponyatovszki nagy atyja Lubomirszki 

herczeg, egyik kisebb jószágán gazdatiszt 

vala: »Es ha ő maga lett volna az, feleié 

büszkén, akarom, hogy király legyen s az is 

fog lenni." 

Egyébiránt Katalin megtevé előkészüle-

teit, hogy akarata tiszteletben tartassék. Egy 

hadtest közeledett Varsóhoz. Annyi igaz, hogy 

') Hermáim V . k. 572. 1. 
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a pacta c o n v e n t á k egy szakasza tör-

vénytelennek és semmisnek nyilvánított min-

den királyválasztást, míg idegen hadsereg 

tartózkodik a köztársaság területén; de nem 

kevésbé tiltva volt hazai hadakkal erőszakolni 

ki a választást, és pedig ezt teve Branicki 

tábornagy egészen személyes érdekből. E sze-

rencsétlen országban csak kezdeményezni 

vagy ürügyet szolgáltatni kelle a haza törvé-

nyeinek megsértésére. Es ekkor történt, szo-

morú emléke a múltnak, hogy idegen hatalomtól 

kérték a vészhozó segélyt. S z o l g a s á g , 

s z o l g a s á g é r t mondá Ádám herczeg, leg-

alább az oroszokétól kevésbé kell félni, mint 

a tábornagytól. Negyvenezer orosz meg-

jelent Lengyelország függetlenségének védel-

mére, — Róma is mindig a szabadság nevé-

ben ejté szolgaságba a nemzeteket — és mi-

dőn panaszkodtak a követ előtt, Repnin gúnnyal 

feleié, »hogy oly nagy és szabad nemzet, mint 

a lengyel, csak nem hiheti, hogy egy maroknyi 

orosz valamiben jogait megsérthetné; »külön-

ben» elvetvén álarczát, valóságos proconsul 

hangján feleié azoknak, kik tőle számon kér-

ték, hogy mily joggal érdeklődik annyira az 

orosz czárné a lengyel ügyek iránt: »koráb-

ban kellett volna azt kérdeznetek, mondá 

büszkén, most már igen késő." 
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Azon zavar és erőszakoskodások között, 

melyeket ezen kénytelen választás okozott, 

igazságosaknak kell lennünk a Czartoryszkiak 

iránt, kik hasznukra akarták forditani az al-

kalmat, nem annyira saját érdekükben, mint-

sem hogy az alkotmányt módosíthassák, mely 

az ország vesztét okozhatá. Az összehívási, 
o 1 

választási és koronázási három országgyűlés, 

mely 1764-ben tartatott, c o n f o e d e r a t i o 

neve alatt volt összehiva, a végre, hogy a li-

b e r u m vető megsemmisíttessék, s a szava-

zatok többsége elégséges legyen meghozni 

azon határozatokat, melyek megmenthették 

volna a köztársaságot. A korona tábornagyai-

nak absolut hatalma, kik a főhadparancsno-

kok, kincstárnokok és főbirák teendőit egye-

siték kezökben, s ellenőrzés nélkül rendelkez-

tek a nép véréről és vagyonáról, állandó bi-

zottmányok által helyettesíthetett; a törvény-

kezés elválasztatott a végrehajtó hatalomtól, a 

hadsereg zsoldja legalább is kilátásba helyezte-

tett, végre határozatba ment, hogy jövőre az or-

szággyűléseken a·kincstár, igazságkiszolgáltatás 

és hadsereg ügyeiben a többség hozzájárulása ele-

gendő a határozathozatalra. Ez mint visszatérés 

a rendes útra, mind a királyi hatalomnak, 

.mind a törvények uralmának biztosítása volt. 

Ezen újítások, melyeket gondosan kelle 
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rejtegetni, nehogy Oroszországot nyugtala-

nítsák, elkerülték Repnin figyelmét, de Fri-

gyes nyugtalan tekintete nem volt megcsal-

ható, ő nem'akart békés forradalmat, mely 

Lengyelországnak lehetővé tevén a megélhe-

tést, terveiben akadályozhatta volna, és a sa-

játszerű nemzetközi jog erejénél fogva, melyet 

Oroszországgal egyetértőleg hirdetett, feljelenté 

Katalinnak ezen újításokat, melyeket az új 

király despotikus czélzatainak nevezett el. 

»A Czartoryszkiak, a király nagybátyjai, 

rábírták a confoederatiót egészen eltörölni a 

l i b e r u m vétót, mi által a köztársasági 

tanácskozmányokra döntő befolyást nyertek 

volna. A porosz király attól félt, hogy Len-

gyelországban, ezen az ő államaival szomszédos 

köztársaság alkotmányának ily tetemes módo-

sítása folytán e mozgalmaknak komoly kö-

vetkezése lesz ; s azért tudósitá azokról a pé-

tervári udvart, mely elfogadta nézeteit. Mind-

azáltal helybenhagyták a confoederatió alak-

ját a legközelebbi országgyűlésig.1) 

. Azonban az 1766-ki országgyűlésen nem 

intéztek homloktámadást ez üdvös reformok 

ellen ; ennél jobb eszköz választatott Lengyel-

ország nyugalmának felzavarására. E katho-

likus országban voltak dissidensek is, azaz 

') Oeuvres posthumes, tome V . p. 22. 
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protestánsok, és görög nem egyesült hitűek. 

A XVI-ik században, midőn a vallási üldözés 

vérrel áztatá a többi Európát, Lengyelország, 

nemes példát adva, menhelyet adott a fenye-

getett lelkiesméreti szabadságnak. És épen 

Anjou_herczeg, a Bertalan-éj egyik intézője, 

ugyanazon . 1572-ik évben erősité meg itt a 

protestánsok^jogait. De lassankint a jezsuiták 

befolyása, kik a közoktatást kezelték, elfeled-

tető az országgal azon üdvös elveket. A mint 

az előkelő családok visszatértek az egyház 

kebelébe, s e felekezetűek száma megfogyott, 

rájöttek a gondolatra eltiltani a dessidenssek-

nek a szabad vallásbeli gyakorlatot, ámbár a 

zsidó vallás eltöretett, s meghagyván nekik a 

birtokjogot, és a katonai tisztségekre való igé-

nyeket, a polgári hivatalokból kizárattak, és 

az országgyűléseken gyakorolt szavazati jo-

goktól fosztattak meg. 

Néhányan e dissidensek közöl az -oli-

vai béke szerződés értelmében, mely 1660-ban 

Svéd- és Lengyelország közt kötteett, vissza-

követelték régi jogaikat. Katalin tisztán po-

litikai ' indokokból figyelemmel lévén a görög 

keleti vallásúak érdekei iránt, oly szerződés ke-

zeseül tolta fel magát, melyben Oroszországnak 

része nem vala, és Pánin megigéré a dissiden-

seknek, hogy a hadsereg nem fogja addig elhagy-
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ni az országot, míg nekik igazság nem fog szol-

gáltatni. Anglia, Porosz- és Svédország hozzájá-

rultak e kivánatokhoz, és a czárné kijelenté 

Ponyatovszkinak, miszerint akarata, hogy a nem-: 

katholikusok polgári jogai elismertessenek. 

Az országgyűléstől ildomos lett volna 

teljesíteni egy magában véve igazságos kivá-

natot, mely felhatalmazá Katalint azon véde-

lemre, melynek a király magát alávetette, 

de a lengyelek felizgatva a papság által, a 

helyett, hogy a józan ész s a közvélemény 

tanácsát követték volna, visszatértek a tizen-

harmadik század álláspontjára. Ekkor oly szo-

morú látvány merült föl, mely épen nem 

ritka pártokra szakgatott országokban. Azalatt, 

míg a külföldi despotismus, nagyravágyás- és po-

litikából, a vallásszabadság visszaállítását köve-

teli Lengyelországban, a magát hazafiasnak ál-

lító vakbuzgóság bizalmatlanságot és kizáratást 

hirdetett. Ez oly keresztes hadjárat volt, mely-

ben a püspökök rávették a királyt kinyilatkoz-

tatni a köztársaság színe előtt, vájjon a vallás 

pártján vagy ellene van-e; sigy kényszeritették 

őt ellenkezésbe jönni önmagával, megfosztván, 

azon egyetlen támasztól, mely addig fenntartotta. 

Ugyanazon időben az elvakult ellenzék 

Orosz- és Poroszország ke^érgi j át szőtt, Jeroin-

bolván mindazóto^jöt^mit a CzaíWyszka&k 

/ ? A J /Fdín̂ reAntJ 
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eszélyessége alkotott. Repnin nem szűnt meg 

az ellenállásra ösztönözni a király nézetei el-

len, kinyilatkoztatván a senatorok és követek 

előtt, hogy Oroszországnak nincs más czélja, 

mint őket biztosítani a despotismus ellen, s 

megvédeni régi kiváltságaikat s a nemzet 

ősi szabadságát. A szenvedély hitt e csalárd 

szavaknak; a l i b e r u m veto s a határozati 

egyértelműség a legkitűnőbb követek sza-

vazata mellett visszaállíttattak; Lengyelország 

saját fiai által halálra lőn ítélve. 

Ily módon a h a z a f i a k oktalan eljá-

rásuk által a vallási kérdésben ellenkeztek 

Katalinnal, megsértek őt, midőn az igazság a 

czárnő részén volt, s megegyeztek az ellen-

séggel hibás alkotmányuk visszaállításában, 

mely az anarchia folytán őket szolgaságra 

vezette. 

Szaniszló király nem csalódott e részben. 

Azon perczben, midőn az állam javára maga-

viseletének méltósága által iparkodott jóvá-

tenni azt, a mi törvénytelen vala a válasz-

tásában, keserű tapasztalás rántotta ki csaló-

dásából, megmutatván neki hamis helyzetét 

s annak veszélyeit. »A vallás csak ürügy,« 

mondá az angol követnek. A czárnő, vala-

mint a porosz király már · megbánták, hogy 

oly embert helyeztek a trónra, ki hazája ja-
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vát akarja; s egyetértenek annak lerombolá-

SSXcij cl mit alkottak. A ezárné mindannak 

ellenszegül, a mi jó kormányt állapíthatna 

meg. Azután felemiitvén az 1764-ki bölcs-

törvények eltöröltetését, fájdalomtelt szívvel, 

könyezve mondá: „Ez a halálos csapás a köz-

társaságra nézve, semmi becse többé a koro-

nának s az életnek előttem."1) 

Szaniszló helyesen ítélt, azon kéz, mely 

felemelte, őt szétzúzni készült. A Czartorysz-

kiak felhasználtattak a szász királyi ház meg-

buktatására és a köztársasági párt legyőzé-

sére ; a régi ellenséget felkeresék még a szám-

kivetésben is, hogy ellenzéket keltsenek a 

király ellen, ki azon percztől veszélyessé kez-

dett válni, midőn népének a rend és béke 

áldásait megakarta szerezni. És miután mind-

ezen nemesek közt több . volt a gyűlölség és 

a személyes féltékenység, mint a hazaszeretet, 

és a kormányról való helyes fogalom, Radzi-

will és barátjai Repnin utasításai nyomán in-

dultak, a nélkül, hogy Lengyelország sorsáról 

nyugtalankodtak, és egy ujabbi üldöztetéssel 

gondoltak volna. Ez volt szokásos játéka Orosz-

országnak, mindig hasonló a római politikához. 

E határtalan nagyra vágyásnak, mely megve-

') Angol sürgöny, idézve Raumernél II. K. 68.1, 
I fe 
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téssel van az emberek iránt, nincsenek sem 

barátjai, sem ellenségei, hanem csak esz-

közei. 

III. 

Május 5-én 1855. 

Az 1766-ki országgyűlés romba dönté a-

Czartoryszkiak hazafiúi reményeit, s kitünteté a 

királynak semmiségét; ez volt a perez, melyet· 

az orosz követ választott, hogy őt nagyravágyás-

és hálátlanságról vádolja, s a köztársasági 

pártnak, valamint a dissidenseknek is a czárné 

oltalmát ajánlhassa, a végre, úgymond, hogy 

Lengyelország felszabaduljon az elnyomás alól, 

s meneküljön a despotismustól, mély fenye 

geti. Répnin czélja volt confoederatiót al-

kotni a király ellen, s kéz alatt terjesztette a 

hírt, miszerint titkos rendeletei vannak, hogy 

elősegítse a vállalatot, s megtörje Ponyatovszki 

hatalmát. A köztársasági párt féltékenysége 

oly nagy volt, hogy mohón fogadta ez álnok 

nyilatkozatot, és rövid idő alatt Lengyelor-

szág minden részről fegyverben á llt, a veszé-

ly ezett szabadság védelmére. így alakult 

1767-ben a confoederatio Radomban, melyhez 

azután a többiek csatlakoztak. Repnin, ki va-

lódi feje lőn a forradalomnak, e szövetség 
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tábornagyává Radziwill herczeget kiáltotta ki, 

kit négy év előtt a hazából száműzetett; 

ugyanezen időben egy előre készített okmányt 

terjesztett a republikánusok elé, mely Kata-

lin adandó segélyének diját tartalmazta. Ezen 

okmány kimondá a. dissidensek polgári egyen-

lőségét a katholikusokkal, és a czárné párt-

fogása alá helyezte az új alkotmányt, mely-

nek ügyesen szervezett intézkedései csak nö-

velhették azon anarchiát, mely halálra sebzé 

Lengyelországot. E kívánatra kinyíltak a szö-

vetségesek szemei, a többség megtagadta az 

okmány aláírását, mely hitét és hazafiassá-

gát sértette meg; de a követ nem hagyta 

magát rászedetni; a gyűlésterem katonákkal 

vétetett körül, ágyuk szegeztettek minden ki-

járás elé, s ily módon Katalin egész alázattal 

felkéretett, hogy biztosítsa Lengyelországéiig^" 

getlenségéL_ — M O ^ O L S O O ^ 

Repnin ez által urává lévén ezen anar-

chikus mozgalomnak, mely felfüggesztett min-

den alkotmányos hatalmat, s az államot in-

terdictum alá vetette, tudtul adta a királynak, 

hogy el kell ismernie a czárné által pártfo-

golt confoederatiót. Szaniszló azt feleié, hogy 

a lengyel törvények értelmében oly szövetke-

zések, melyek a király tudta nélkül alakít-

tattak, nyilt lázadás, melyet jóvá nem hagyhat. 
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„íme, úgymond az orosz követ, százezer nemes 

ember aláírása, kik Felséged ellen támadnak, 

ha elveti ajánlatomat." Ponyatovszki panaszko-

dott, fenyegetődzvén, hogy leteszi a tövis ko-

ronát,· melyet fejére tettek; de a fenyegetések 

és hizelgések mégis győztek gyenge jellemén, 

nemsokára elismerte a confoederatiót, mesrkö-

szönvén Katalinnak oltalmát, s a követnek 

loyalis eljárását. 

JÍ mi Radziwillt és barátjait arra birta, 

hogy elfogadják Oroszország szolgálatát, gyű-

lölség volt a király ellen, s a remény őt 

trónjától megfoszthatni; de Ponyatovski bu-

kása nem volt a czárné számítása szerinti 

dolog. Egy megvetett király becses eszköz 

volt kezében, mely által Lengyelországot pár-

tokra szakgatni és annak vesztét előidézni le-

hetővé vált. És azért, midőn a szövetségesek 

azt kívánták Repnintől, hogy a királyi széket 

ürültnek nyilvánítsa, s t a r o s t i a k a t é s rend-

jeleket ajánlott nekik, de megtagadta, valamit 

Szaniszló ellen cselekedni. „Úrnője parancsa 

meghagyja neki jó lábon állani a királylyal.« 

E válasz villámcsapásként hatott, a köztársa-

sági párt észrevevé, bár későn, hogy nem 

egyéb, mint puszta játszer Katalin kezében. 

A confoedratio határozatainak megerő-

sítésére országgyűlés volt szükséges, mely tör-
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vényes erőre emelje ideiglenes intézkedéseit. 

A mint a hazafiak magára hagyták a követet, 

ki rászedte őket, nem volt könnyű dolog ta-

lálni oly képviselőket, kik elvolnának hatá-

rozva a dissidensek jogait megerősíteni és a 

czárné oltalmát szorgalmazni. Repnin egy ki-

áltványt tett közzé, azon kiszámítással, hogy 

minden félelmet eloszlasson: „O császári fel-

ségének szive, mondá abban, csak az emberi 

nem boldogitására törekszik; 0 semmikép nem 

mond le azon határozatáról, hogy a köztársa-

ság javát előmozdítsa, és oltalma alá vegye 

szabadságának fenntartását." A követ e szép 

szavakhoz - oly érvet is csatolt, melyre ép 

oly hajlandó volt azonnal, mint nralkodónéja 

erényeinek és önzéstelenségének magasztalá-

sára; tizenkétezerből álló orosz had Varsóba 

hozatván, körülzárolta az országgyűlést, mely 

az 1767-ki október hóban nyilt meg. 

A gyűlés azonban már az első napon 

egy előre nem látott akadályba ütközött: 

XIII. Kelemen pápának levele érkezett, mely-

ben kárhoztatta a radomi szövetség határoza-

tait, megparancsolván a püspököknek ellen-

mondani a dissidensek politikai jogegyenlő-

ségének, azt a vallás megtámadásának tekintve, 

s meghagyá nekik, hogy szükség esetén meg-

rováshoz, fenyegetésekhez, sőt egyházi bünte-
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tésekhez is folyamodhatnak. Soltyk krakói, 

és Zalnski kievi püspök hévvel védelmezték ez 

álláspontot, melyet a vallás ügyének tartottak ; 

a krakói palatínus és fia erélyesen utasították 

vissza az idegen uralmat, mely Lengyelor-

szágra nehezedett ; Repnin még ezen éjjel el-

fogató a négy szónokot, Oroszországba küld-

vén őket, hol egész az 1779-ik év végéig 

maradtak. Az ő bűnök volt, a követ nyilatko-

zata szerint, hogy magokviselete által tiszte-

letlenséget tanúsítottak 0 császári felségének 

méltósága iránt, midőn annak önzetlen és a 

köztársaság javára czélzó szándékainak tiszta-

ságát támadták meg. Más szavakkal, a des-

potismus nem akarta a vitát e tárgyban. Az-

után azon szemtelenséggel, mely kormányzati 

elve ama romlott .politikának, mely az embert 

semmibe sem veszi, Repnin nem tartózkodott 

hozzáadni, „miszerint a confoederatio megnyu-

godhatik 0 felségében mind Lengyelország sza-

badságának és törvényeinek ép és sértetlen 

fenntartására, mind azon visszaélések orvoslá-

sára nézve, melyek az alaptörvények elle-

nére a kormányformába becsúsztak. 0 felsége 

csak a királyság boldogságát óhajtja, és nem 

szűnik meg alkalmazni hadi erejét e czél 

elérésére, minden egyéb jutalom nélkül, mint 

a melyet a lengyel nemzet biztonsága, jóléte 
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és szabadsága nyújt." Lehetetlen lett volna 

épen a szabadság szent nevében több megve-

téssel gúnyolni egy nemzet jogait. 

Ugyanazon időben, hogy kikerülje azon 

ellenállást, melyet a hitök és függetlenségük 

iránt féltékeny férfiak részéről könnyű vala 

előrelátni, Repnin, e buzgó védője a libe-

r u m veto-nak, ki csak az egyhangúlag ho-

zott határozatot ismerte el törvényesnek Len-

gyelországban, kényszerité az országgyűlést 

egy tizennégy tagból álló bizottságot válasz-

tani, mely egyszerű szótöbbséggel határozzon 

a dissidensek jogai, az új alkotmány és Ka-

talin által adandó garantia felett. Nyolcz sza-

vazat, a követ által sugalmaztatva, a népjog 

és a hazai törvények mellőzésével határozott 

a köztársaság sorsa felett, s azt ellenségei ke-

zébe szolgáltatta. Lengyelország most már 

egészen orosz tartománynyá lőn, s a valódi 

király nem Szaniszló, hanem Repnin volt. 

»A mostani krízis, irá Essen, szerfelett 

komoly. Ezen országgyűlés örökké nevezetes 

marad, és pedig nemcsak Lengyelország tör-

ténetében, ez megérdemli egész Európa figyel-

mét, Lengyelország jobban lesz alávetve az 

orosz birodalomnak, mint valaha, és ez utóbbi 

azon garantia által, melyre felkéretett, s azon 

kiváltságok következtében, melyeket a dissi-
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densek nyertek, az ország minden ügyei fe-

lett rendelkezhetik. 

A lengyel nemzet ezen része az orosz 

államot fogja képezni Lengyelországban s a 

czárnő terveit és czélzatait fogja elősegíteni, 

ki Németországban is növelni iparkodik be-

folyását ; s azért a mi Lengyelországbán tör-

ténik, az egy távolabbi czél elérésére szánt 

előkészületnek látszik előttem.« 0 

És a szász követ sajátszerű előrelátással 

tevé utána: „Oroszország azon mértékben fog 

nekünk hízelegni, a mint tervei sikerülnek. 

Épen oly államra van szüksége a német biro-

dalomban, mint Szászország, mely eléggé ha-

talmas magában is, de még inkább szövet-

ségesei és összeköttetései által, hogy hasznára 

lehessen Oroszországnak a nélkül, hogy eléggé 

erős volna terveit meghiúsítani." 

Mindazáltal Repnin túlságosan bízott 

áldozatainak türelmében. Ezen a püspökök és 

képviselők irányában egy idegen által gya-

korolt erőszakoskodás, a befolyás oly ember 

részéről, ki végre is a népjog értelmében 

csak a köztársaság vendége vala, — mind e sé-

relmek felkölték Lengyelország méltó harag-

ját, melylyel oly kegyetlenül éreztette a szol-

gaság terhét és gyalázatát. • Ily feszült vi-

szonyok közt számítani lehetett arra, hogy a 
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megalázott nemzet fellázad a zsarnokság ellen. 

A lengyelek hibája, de egyszersmind dicsősége 

is, hogy midőn a meggyalázást kelle megbő-

szülni, soha sem vették számba a veszély nagy-

ságát, és így maga a vitézség okozta vésztőkét. 

Február 29-én néhány nemes gyülekezett össze 

a b a r i erősségben, Podoliában, húsz mért-

földnyire a Dniestertől, mely Lengyelországot 

elválasztá a török birodalomtól, s az itt újon-

nan alkotott confoederatio adott jelt a felke-

lésre. Keresztes hadjárat volt ez a vallás és 

szabadság nevében, melyben azonban a vallás 

az első helyet foglalta el. A szövetségesek ke-

resztet viseltek a bal oldalon, jelszavuk volt r 

g y ő z n i v a g y h a l n i ! Zászlaikon a szűz-

anya és fiának képe volt. Csak katholikusokat 

fogadtak be a szövetségbe, s mindenki leköte-

lezé magat védeni a római katholikus vallást 

életre, halálra. E liga épen Voltaire századá-

ban alakult j^s azért PrigyeV^áParfaTan^hieg-™™' 

vetéssel volt a püspökök iránt, k i k felhasz-

n á l j á k a v a k b u z g ó s á g o t , h o g y a 

b n t a n é p e t f ő p a p j a i v é d e l m é r e lel-

k e s í t s é k ; a népről azt tartá, h o g y -e 

b u t a t ö m e g arra van a l k o t v a csak , 

h o g y azok által vezéreltessék , k i k 

e lég f á r a d s á g o t v e s z n e k m a g o k -

n a k azt m e g c s a l h a t n i . De ezen általános 
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lelkesedésben valami nagyszerű volt, és ha 

a papság hibázott, hogy megtagadta a ke-

resztényi türelmet, nem kell arról megfeled-

keznünk, hogy az önfeláldozásban is jó pél-

dával járt elő, s azt liivé, hogy a vallással 

együtt a hazát is védelmezi. 

A szövetségesek kiáltványa, erélyes irá-

lyával , előszámitá fájdalmas ékesszólással 

Lengyelország minden sérelmeit és szenve-

déseit. . 

»Nem volt elég, hogy az orosz kormány 

a dissidenseket bevitte az országgyűlésbe, s 

ez által a katholikus hitnek oly tetemes kárt 

okozott, mely annak romlását okozhatja; nem 

volt elég, hogy H L Ágost halála óta a nemzet 

gyalázatára minden gyűléseink az orosz hadak 

őrizete alatt tartattak . . . Nem volt elég, 

hogy államtanácsosok, két püspök, egy tábor-

nok és fia elfogatván fogságba hurczoltattak. 

Nem volt elég, hogy a varsói szerződés meg-

kötésénél Repnin herczeg u r a l k o d ó n é j á t 

m i n d e n k e l e t i o r s z á g o k , és Kur-

l a n d g ö r ö g h i t ű l a k ó i császárnéjá-

n a k m o n d á . Nem volt elég, hogy a czárné 

garantiáját érvényesíték, oly garantiát, melyre 

semmi szükségünk nincs, miután békében 

élünk, senkit meg . nem sértettünk, semmiféle 

szerződést meg nem szegtünk. Nem volt elég, 
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hogy az oroszok több éven át pusztították hazán-

kat, feldúlván lakjainkat és egyházainkat. 

Most azt nyilatkoztatja ki a czárné, hogy a 

garantia fenntartása végett hadait Lengyelor-

szágban fogja hagyni, mi biztos jele, hogy a 

béke helyreállításának ürügye alatt, nem gondol 

vele, ha hazánk veszendőbe megy, a vallás 

eltörültetik, ha a lakók kiirtatnak s javaik 

elpusztulnak; midőn hazánkkal úgy bánik, 

mint fegyverrel meghódított országgal bánni 

szok tak. 

Ezek azon indokok, melyek miatt e 

eonfoederatiót alakítottuk. Mi viszaköveteljük 

szabad király-választási jogunkat Oroszország 

fegyveres beavatkozása nélkül.« 

E fegyveres felkelés, melyet az elnyomás 

gyűlölete s vallásos buzgalom sugalmazott, siet-

teté Lengyelország vesztét, miután az anarchiá-

hoz polgári- és külháboru járult. A szövetségesek 

az oroszok, a király és dissidensek ellen támad-

tak : ez egyszerre sok ellenség volt oly liga 

ellenében, melyben a segédeszközök hiánya 

mellett sem fegyelem, sem egység nem volt. 

Fellázadni a külföldiek ellen annyi volt, mint 

Katalinnak zavart okozni, őt kényszeríteni 

színt vallani, s a szomszéd hatalmak beavat-

kozását segélyül hívni, de a királyt fenyegetni, 

annyi volt, mint a czárné malmára hajtani a 
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vizet. Az orosz hadak Szaniszló segélyére 

mint a lengyel alkotmány védői léptek fel a 

csatamezőn, nem hogy ellenség ellen har-

czoljanak, mert a szövetségeseket annak elis-

merni nem akarták, hanem l á z a d ó r a b l ó k 

ellen , k i k e t az e m b e r i s é g jó léte és 

b i z t o n s á g a i r á n t i t e k i n t e t b ő l kel l 

k i irtani . 1 ) A király a Czartoryszkiak ta-

nácsára, bölcsebb lévén, mint a szövetségesek, 

fenn akarta tartani semlegességét hogy alatt-

valói vérét megkímélje; de Repnin dühbe 

jővén ezen ildomos szándék miatt, mely po-

litikájával ellenkezett, azonnal lefoglalta a 

két herczeg javait, azzal fenyegetvén őket, 

hogy Szibériába küldi. Ez elegendő volt meg-

törni Szaniszló szívét és akaratát. Katalin 

rendeletére s a senatus helybenhagyásával 

egyesité hadait az orosz hadsereggel, hogy 

összezúzza a lengyeleket. Ez igen drága ára 

volt árnyék-királyságának; s ezért irá annyi 

megaláztatás láttára a svéd korona-örökös, ki 

nemsokára III. Gusztáv neve alatt felszabadítá 

hazáját Katalin nyomasztó pártfogása alól: 

»Ha választanom kellett volna a krakói püs-

pökség2) és Lengyelország kormánya közt, in-

1) Katalin nyilatkozványa 1768 május 24-ről. 

Tudjuk, hogy a püspök orosz fogoly volt. 
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kább óhajtanék lenni Lithvániában lánczra 

vert fogoly, mintsem oly király legyek, ki 

kezet csókol az idegennek, s azon kevés te-

kintélylyel, mely még megmaradt, Repnin 

berezeg szemtelenséget és igazságtalan eljá-

rását támogassam. 

Es mintha mind e nyomor nem volna 

elegendő, a vakbuzgóság még növelte azt, sa-

ját vétkeivel s önalkotta bajokkal. Azalatt, 

mig a püspökök arra ösztönzék a, katholi-

kusokat, hogy kiváltságaikat fegyverrel vé-

delmezzék, a pópák más oldalról szinte izga-

ták görög vallású híveiket, hogy ne kíméljék 

ellenfeleiket. Ukraniában, hol a dissidensek 

túlsúlyban voltak, kegyetlen lázongások és öl-

döklések történtek, a pórok még a nőket 

és gyermekeket is megölték, míg ajTapokat 

nemeseket és i zajdókat^kik. a katholikusok 

pártián voltak, fára aggatták, kutyák közt, 
* J n II bi.n-№.«iTnmU'?n . lm* mu J -1~-»-,? 

gyalázat^jeléül. Ha a lázítók vallásháborút 

óhajtottak, meg volt az minden borzalmaival. 

A szövetségesek részén volt a bátorság, 

önfeláldozás és a szám. A nép, lelkesítve a 

papság által, melyet különben is ingerelt az 

oroszok jelenléte, a nemzeti ügyhez csatlako- . 

zott; de az anarchia szelleme, mely valódi 

fekélye Lengyelországnak, nem engedte meg, 

hogy egyetértés legyen. Az első szövetségesek 
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B a r mellett, mely védtelen és félreeső vá-

roska, megveretvén, kénytelenek voltak török 

területre menekülni, és a szultán segélyéért 

folyamodni. 

A törököket hívni be az országba, hogy 

az oroszok ellen megvédjék a hazát, ez a 

Krasinszky püspök mély itéletü megjegyzése 

szerint annyi volt, mint felgyújtani a házat, 

hogy a patkányoktói megszabadítsuk. De most 

minden eszköz jónak látszott az ellenség el-

űzésére, ki a hazát volt tönkre teendő. 

A b a r i szövetségesek veresége meg 

nem akadályozta a további háborút, mely ily 

módon· egész 1778-ig tartott; mert a terűlet 

valamely pontján minduntalan újabb és újabb 

szövetség keletkezett.Ez a darázsraj,mondá 

Frigyes, egy h e l y e n s zétűzve , m á s u t t 

i smét m e g j e l e n t ; mi azonban csak a 

hazafiság és vitézség hasztalan vesztegetése -

vala, Az egyenetlenség mindig megakadályozd, 

hogy a forradalomnak feje és hadserege le-

gyen. Mindezen felkelések hasonlitának azon 

kalandos beütésekhez, minőket a középkori 

bárók tettek szomszédaik területére. A val-

lás megbosszulásának, és a haza megmentésé-· 

nek ürügye alatt, elpusztíták a dissidensek és 

királypártiak jószágait; az oroszok, az ő ré-

szükről, mindenütt szövetségeseket láttak, hol 
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rabolni való volt, s készakarva meghosszab-

bítók a rendetlenséget, melyben nekik min-

den zsákmányul szolgált. Annyira mentek, 

hogy még a lengyel foglyokat is eladták. A 

vevő Frigyes volt, ki nem vette lelkére, ha 

ily módon szaporíthatja hadseregét. Essen hű 

rajzát adja Lengyelországnak mind é nyomo-

rúság között, borzasztó látvány; mindenfelé 

anarchia, rablás, gyújtogatás és rombolás, s 

mint a háború következményei, ama két iszo-

nyú csapás, mely rendesen kisérni szokta: az 

éhség és ragály. 

„A zavar, írá, a ragadozás, rablás, ' öl-

döklés, mindenütt folyamatban van; nemso-

kára Lengyelország oly puszta lesz mint 

Persia. Nagy-Lengyelország már félig sivatag; 

az erősebb kirabolja a gyengébbet, legyen az. 

polgár, pór vagy nemes, és megszökik zsák-

mányával Sziléziába vagy Poroszországba, mi 

által a porosz király egyszerre tekintélyes 

összegeket és sok népet nyer. A herczeg-kö-

vet eléggé közönbösen tekinti e kivándorlást. 

Az oroszok, mondja egy másik levelé-

ben, visszahúzódván Volhyniából, szabad tért 

engednek a nemességnek a szövetkezésre, 

hogy lefoglalhassa a köztársaság minden jö-

vedelmeit , jóbarát- s ellenségre, katholikus-

vagy dissidénsre, pap- vagy világira egyaránt 
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sarczot vethessen. Azt gondolom, harmincz 

pártnál is több van, melyek ide s tova kó-

borolnak, mesterségök lévén mindenkit ki-

fosztani. Ehhez járul a nemzet azon mély bi-

zalmatlansága, hogy kevés testvér bízik egy-

másbán. s mindenkinek saját nézetei érdekei, 

valamint saját cselszövényei vannak. Csak sa-

ját ügyeiben boldoguljon, s szenvedélyét ki-

elégíthesse, keveset gondol arra, mivé lesz a 

köztársaság Mialatt az egyik testvér villámló 

kiáltványokat tesz közé az oroszok ellen, és 

a confoederatióba lép: a másik szerződést köt 

az .oroszokkal, hogy megtöltse magtáraikat 

gabonával és élelmi szerekkel. Ha párhuzamba 

teszszük e nemzet magaviseletét azzal, melyeta 

corsikaiak tanúsítanak, kiknek egész területe alig 

ér fel egy lengyel megyével, valóban nemjövünk 

kísértetbe nagyra becsülni a lengyeleket"1). 

E szomorú helyzetben a lengyelek se-

gélyül hitták Európát, de senki sem hallga-

tott rájok. Frigyes kegyetlen gúnynyal vála-

szold, miszerint erősen megvan győződve, 

hogy Lengyelország vallása és szabadsága 

nem lehetne jobban biztosítva, mint az az 

utóbbi országgyűlés által történt; minek kö-

vetkeztében nem is tekintheti másként, mint 

a köz-béke háborítóinak azokat, a kik a val-

Hermann 577. 1. 
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lás és szabadság fenntartásának ürügye alatt 

végtelen bajokat idéznek fel hazájokra, kü-

l ö n ö s e n , tevé utána szokott cynismussal, 

m i d ő n s e m m i k i l á t á s u k arra, h o g y 

az i d e g e n h a t a l m a k által támogat-

t a s s a n a k . Anglia visszavonult a száraz-

földről, Ausztria békét akart, a mi Franczia-

országot illeti, ez óhajtá ugyan megtörni az 

orosz befolyást Lengyelországban, de vissza-

riadt oly szárazföldi háborútól, mely régi ve-

télytársával tengeri háborúba keverte volna. 

E félelem alapos volt. Katalin és Frigyes ki-

zsákmányolták az angolok féltékenységét, nem 

mulasztván el az iránt vádat emelni London-

ban, mit Francziaország kifáradhatlan nagy-

ravágyásának neveztek; de más oldalról, el 

kell ismernük, e félelem egy nyilt föllépést 

is megakadályozott, mely kétségkívül Ausz-

tria részéről megtörtént volna, s így a mí 

alkudozásaink a cselszövény jellegével bírtak. 

Choiseul a nyilt beavatkozás helyett Török-

országot tolta előre. 

Azon időben Konstantinápolyban oly 

emberünk volt, ki a mult században a fran-

czia diplomatia díszére vált, s a kit csak job-

ban kellene a 

cziaország legügyesebb és legjelesebb ügynö-

keinek sorában helyet foglalhasson; s ez 
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Vergennes volt. Choiseul egy pár szóval oly 

jól rajzolta őt, melyek tökéletes fogalmat ad-

nak eszélyességéről és tehetségei felöl: »Ver-

gennes, mondá, mindig talál okot az ellen, a 

mi neki ajánltatatik, de soha nehézséget a 

kivitelben, és ha mi tőle a nagyvezér fejét 

kivánnók, azt irná, hogy az igen veszélyes 

dolog, de azért megküldené." 

Mindamellett, a mit Choiseul kívánt, 

nem kevéssé kényes dolog volt. Hasztalan is-

mét elgeté Vergennes Konstantinápolyban, hogy 

Lengyelország bukása a török birodalom vesz-

tét okozhatja, a Diván, melyben Katalinnak 

több érdekelt barátja ült, ellenkezéssel hall-

gatott a franczia követ szavaira. Ponyatovszld 

választása belügy volt, s a dissidensek jogait 

illetőleg a törökök természetesnek találták, 

hogy mindenki Istenét tetszése^szerint imád-

hassa. A szövetségesek kérelmei és ajánlatai, 

a kik egy püspök közbenjárása által segélyt 

szorgalmaztak a szultántól, jobb sikerre nem 

vezettek, midőn egyszerre a birodalom te-

rületének egy kozák csapat által történt 

megsértése és Balta városának felgyújtása 

egyikét idézték elő ezen erőszakos népmoz-

galmaknak, melyeknek a despotismus soha 

nem bír ellentállani. Engedni kellett a ja-

nicsárok és a nép zajos kivánatainak. A 
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Porta, mely még nem birt saját gyengeségé-

nek érzetével, s melynek büszkesége még nem. 

szállott alább, a hét toronyba záratta Orosz-

ország követét; a törökök a népjog ilynemű 

megsértése által izentek rendesen háborút el-

lenségeiknek. A mi Vergennt 'illeti, kinek kül-

detése a konstantinápolyi lázongás segélyével 

oly jól sikerült, ő hasznára fordit.á a szeren-

csés véletlent, s visszahozta a_ kincstáriny azon 

három milliót, mely rá volt bízva, ..hogy 

Oroszország befolyását ellensúlyozza. 
|| iimfn'— ,1 -r— iirr-rC'"''··"~~É-T-.Tr«r 

A mint a háború megizentetett, a tö-

rök birodalom kifejté segélyforrásait, melyek 

egy perezre elvakíták a világot. Néhány hó-

nap alatt a birodalom végső határairól ötszáz-

ezer ember volt egybegyűjtve, és a próféta 

zászlója a Borysthenes partjain kitűzetett. E 

támadás meglepte Katalint. Egy Törökország 

ellen folytatandó háború beleillett ngyan hó-

dító politikájának keretébe, de előbb Len-

gyelországgal óhajtott végezni, nem akarván 

két ellenséggel küzdeni egyszerre. Egyébiránt 

bátran elfogadta a harezot. Biztosítva lévén 

Poroszország és Anglia· részéről, mely utóbbi 

Svédországról kezeskedett, minden hadi ere-

jét kelet felé iiányozta; azon időben, hogy a 

közvéleményt megnyerje, nem tétovázott el-

lenségeit. ravaszságról és nagyravágyásról vá-
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dőlni. Francziaország akar, úgymond Varsó-

ban uralkodni és Szaniszlót trónjától meg-

fosztani ; a szultán Lengyelországot Moldva 

sorsára óhajtja juttatni, egyedfii ő nem kí-

vánt soha egyebet mint békét. Önzéstelen-

sége ép oly valódi, mint a lengyel szabadság 

iránti szeretete. 

Nem szándékom e háború részleteit kö-

zölni, mely mintegy hat évig tartott, még pe-

dig Törökországra nézve szerencsétlen ered-

ménynyel; de talán nem lesz érdektelen tudni, 

milyen "volt a két birodalom hadviselési módja. 

Frigyes a legmélyebb megvetéssel szól róla: 

„Katalin tábornokai mind a táborozás, mind a 

hadi taktika szabályaiban járatlanok voltak, 

a szultán hadvezérei ezekben még kevesebb 

ismerettel bírtak, és annyira tudatlanok vol-

tak, hogy ha arról helyes fogalmat akarunk 

szerezni magunknak, félszeműeket - kell -kép-a 

zelnünk, kik, mmtáiL_jól·-elverték _a vakokat» 

teljes győzelmet arútnak azok. felett.." 

Az egykorúak tudósításai szomorú képét 

nyújtják az orosz hadseregnek. A katonák 

kitartók, tanulékonyak és bátrak ugyan, de 

táplálva, ruházva és fizetve igen roszul van-

nak, tiszteik tudatlanok, zsarlók, a vezetés igen 

rosz, s kórházak hiányában roppant nagy a 

halandóság. A törököknél még rosszabbul 
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megy a dolog; katonáik a vitézségben senki-

nek nem engedik az elsőséget, de nincs pénz, 

• fegyelem, nincsenek vezéreik, semmi szervezet. 

E sokaság, mely amúgy véletlenül az ellenség 

ellen küldetett, nem hadsereg, ez rendetlen tö-

meg; és míg Katalin ellenségének legyőzésére 

felhasználja minden segédeszközeit, s egy kár-

hozatos rendszer hiányait elméjének találé-

¡konysága által pótolja ki, Konstantinápoly-

ban a ministerek gondatlansága és képtelen-

sége meghalad minden képzeletet. Ha hihetünk 

' a magyar születésű (?) Tott báró emlékiratai-

nak, ki a sulykot néha. kissé elveti,, s kit 

keletre küldöttünk, hol mindenbe belefogott, 

s volt építész, mérnölo,'·, tiszt, s alkalmilag 

diplomata is, a nagyvezér komolyan kérdé 

egykor tőle, vájjon nagy számu-e a török 

hadsereg: „Én önhöz fordulnék, ha kíváncsi 

volnék ezt megtudni, feleié neki Tott. Én 

nem tudom, mondá a nagyvezér. És hogyan 

tudhatnám én? A „Bécsi ú jságból " , vá-

laszolá neki a szultán első ministere. De a 

mi nem kevésbbé hihetetlen, s mégis igaz, a 

törökök soha sem akarták elhinni, hogy egy 

orosz hajóhad indult a Balti tengerből Mo-

rea fellázitására. Daczára annak, hogy a 

dán és svéd hajókat naponkint láthaták Kon-

stantinápolyban, nem lehete elhitetni a' szul-
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tán minisztereivel, hogy a Balti-tengerből 

egyenes közlekedés legyen az Archipelagussal; 

a csesz m e i vereségre volt szükség, hogy 

szemeikről a hályog lehulljon. Tott, ki mint 

mérnök oda utasíttatott, hogy a reis-effen-

divel egyetértőleg működjék, ugy festi le Is-

mael Beyt, ki a Dardanellák védelmével volt 

megbízva, mint a ki azon perczben, midőn a 

birodalom székvárosa van fenyegetve, any-

nyira van mással elfoglalva, bogy ily fontos 

ügyre nem marad ideje. A min a minister 

ekkor aggódik, az, hogy nem talál két kanári 

madarát, "melyek ugyanazon daAlaigpt énekel-

nék. Es midőn Tott a reis-effendi személyes 

érdekeire hivatkozik, s magyarázza előtte, hogy 

Konstantinápoly bevétele az oroszok által az 

ozmánokat Ázsiába fogja visszaszorítani: Ba-

rátom, feleié neki plii 1 osophik_us_ nyng alo m ma 1 ̂  

á törökl ött" gyönyör^yöÍgy^_^nnak^_^eá_, 

l ^ ^ E e ű ^ f ö ^ s ^ í o i g k i ^ ^ J ^ t h ^ n k . u A 

mily nagy a hézag ezen epicureusi gondolko-

zású török és Omer pasa közt, ép oly nagy 

a különbség az 1770-ki s 1855-ki török had-

sereg közt is, és ha az oroszok egy század 

óta óriási lépéseket tettek a mívelődésben, 

meg kell vallanunk, hogy a kiindulási pontot 

tekintvén, a törökök nem csekélyebb gyorsa-

sággal haladtak előre, mint vetélytársaik. 
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A terűlet megsértése a Portának alkal-

mat és ürügyet adott a háborúra, de ez ál-

tal a valóságban Lengyelország függetlensé-

gét és a szerződések épségben tartását kívánta 

elérni. A béke tehát megköthető lett volna, 

ha Katalin -becsületes szándékkal bir vala; de 

nála a nagyravágyás győzött, ő egyszerre 

megakarta a köztársaságot hatalma alatt tar-

tani és Törökországot is megtámadni, sőt 

arról is álmodott, hogy a görög birodalmat, 

saját érdekében, visszaállítsa Felhasználni 

azon befolyást, melylyel a vallás, bir a szlávok, 

románok és görögök közt Törökoszág népeinek 

fellázitására, és a vallás védelmének ürügye 

alatt a keleti b i r o d a l m a t a szel-

lemi s u p r e m a t i a által hatalmába ej-

teni , ez volt egyike Nagy Péter politikai 

eszméinek, melyet Katalin legjobban felfogott. 

0 bölcsésznek mutatkozott, midőn Voltaire-

nek írt, és megakarta nyerni Páris közvéle-

leményét, de mind szavai, mind nyilvános 

tettei csak ügyes színésznőre mutatnak, a lei 

mindig kész volt meghajolni a görög egyház 

és annak szolgái előtt. A szabadság nem 

csekélyebb szolgálatot tőn neki, mint a val-

lás, hogy keleten zavart okozhasson: két oly 

szó volt ez előtte, melyekkel az embereket 

rászedni és szolgaságba ejteni könnyű dolog. 
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Ezekkel kísérletet is tőn már Svéd- és Len-

gyelországban, hol elég zavart okozott, s ural-

kodott is régi függetlenségük nevében; nem 

kevésbé különös látvány volt, hogy a legkor-

látlanabb uralkodónő Görögország számára 

köztársasági tervekkel látszott foglalkozni, s 

udvaronczai nem beszéltek másról, mint Ly-

curgus és Perieles hazájának felszabadításáról. 

Nem sokára Törökország mind Ázsiában, 

mind a Duna mellett megtámadva, minden 

ponton hátrált; Morea és Montenegro fellá-

zadtak ; Oláhország- és Moldvában, valamint 

Albaniában is a görög proselytismus a felke-

lést szította, végre C s e s z m e mellett 1770-ki 

július 10-kén az angol tisztek által vezérelt 

orosz hajók tönkre tették a török hajóhadat. 

Konstantinápolyban kétségbeestek, s úgy lát-

szőtt, mintha a birodalom végnapja elérkezett 

volna, midőn a szultán szövetségest és várat-

lan megmentőt talált Európa- fejedelmei közt, 

ez Frigyes volt. Gúnyolódott ugyan az oro-

szok gyengeségén és a hadban való járatlan-

ságán, de a valóságban megijedt győzelmeik-

től ; nem igen tetszett neki, hogy a czárné 

hadseregét Lengyelország - költségén tartotta 

fenn, a nélkül, hogy ő is így tehetett volna; 

még kevésbé tetszett volna neki Oroszország-

got Konstantinápoly birtokában látni, mely 



ennek folytán a nyugat részéről, melyet fe-

nyeget vala, sérthetlenné válik. „Poroszor-

szágnak, Frigyes saját szavai szerint, félnie 

kellett, nehogy igen hatalmassá lett szövet-

ségesének kedve támadjon, neki épen úgy tör-

vényt szabni, mint Lengyelországnak"1). A 

király e z e n ép oly veszélyes , mintré-

mitő k i l á t á s n a k a k a r t g á t o t vetni , 

tudván, hogy. Bécsben, hol ugyanazon aggá-

lyok keletkeztek, s a nyugtalanság szövetségest 

szerez számára. Terve nemsokára kész volt, 

elhatározta Lengyelország által fizettetni meg 
ti I I 1 —,·.-, inr 4 I ·-V- P̂ T-f·"·̂ •r-gii·»«- ••̂ •»•--»MgSZar 

a török birodalom megmentését. 

IV. 

1855-ki június . 7-én. 

. S o h a s e m c s a l t a m m e g s e n k i t 

é l e t e m b e n , a n n á l k e v é s b é f o g o m az 

u t ó k o r t m e g c s a l n i . E szavakkal vé^zi 
0 o 

Frigyes az 1763—1775 évekről szóló Emlékira-

tának bevezetését. Ebben adja elő zon alkudozá-

sokat, melyek Lengyelország felosztását eredmé-

nyezték. Ezen állítás meglepte volna kortársait s 

okosságának tanújele, hogy halála után kiadandó 

műveiben jegvzé fel; de másrészt Saint-Priest 

is tovább megy, azt állítván, hogy Frigyes rá 

akarta szedni a történelmet, s a felosztás 
1 ) Oeuvres posthumest V . p . 39 . 
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«gesz bűnét Katalinra hárítani. Hogy Frigyes 

volt főszerzője e szomorú ténynek, nem akar-

ván, hogy Oroszország egy maga bírja egész 

Lengyelországot, s hogy nem gondolva az ál-

dozattal, elejétől fogva oly módon szőtte csel-

•szövényeit, miszerint ő is részesüljön a zsák-

mányban, ez kétséget nem szenved ; de ha a 

porosz király nem mond mindig igazat emlék-

iratában, nem látom át, hogyan törekednék 

komolyan a czárné ebbeli eljárásának más 

irányt adni. Voltaire tanítványa örömest köl-

csönzi a gúnyt mesterétől, szavai gyakran az 

•ellenkezőjét jelentik annak, a mit állít, de 

Frigyes haragudnék, ha komolyan vennők ál-

lítólagos önzéstelenségét, mert a politikai egye 

neslelkűség előtte haszontalanság, és végre is 

ngv tekinti Lengyelország felosztását, mint 

uralkodásának remekművét. Ha szabadkozik a 

miatt, hogy ő tartotta kezében a eselszövény 

minden szálait, ez a szerző szerénysége, ki 

megakarja őrizni névtelenségét, de annál in-

kább engedi sejtetni nevét; és a ki az író 

-sorai közöl ki tudja olvasni az igazságot, az 

könnyen észreveszi, hogy Frigyes jól jellemzi 

•önmagát emlékiratában, midőn annak minden 

lapján ügyességét dicséri. Még senki sem fej-

hette ki nálánál nyersebben ezen anyagias 

politikát, mely a népet baromnak tekinti, és 
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más törvényt nem ismer, mint az önérdeket,, 

erőszakot és ravaszságot. Az első mondatnál 

mindjárt észreveszszük az embert, ki az életet, 

csak játékul tekinti, igazság, emberiség, nép-

jog oly szavak, melyek csak a bárgyúk előtt, 

birnak jelentéssel; a legnagyobb tehetség ab-

ban mutatkozik: felhasználni a jó szerencsét,, 

s szükség esetén elég ügyességgel bírni a vé-

letlenség helyreigazítására. /• 

„Az oroszok és törökök,, közt folytatott, 

háború, úgymond1), megváltoztatta egész po-

litikai rendszerét Európának; új pálya nyílt, 

meg; ü g y e t l e n n e k v a g y b u t a s á g b a , 

m e r ü l t n e k k e l l e t t v o l n a le n n e m„ 

h a n e m t u d o m vala f e l h a s z n á l n i a 

k e d v e z ő a l k a l o m e l ő n y e i t . Olvastam. 

Boiardo kedves allegóriáját, s ü s t ö k n é l 

f o g v a r a g a d t a m m e g a k i n á l k o z ó -

a l k a l m a t s alkudozásaim folytán elértem,, 

hogy monárchiánk korábbi veszteségeiért (?) 

kárpótoltassék, tartományaink közé kebelez-

vén be a lengyel porosz-tartományt. E szer-

z e m é n y e g y i k e vala a l e g f o n t o s a b -

b a k n a k , m e l y e k e t t e h e t t ü n k vala,. 

m e r t e g y b e k ö t v e P o m e r á n i á t a ke-

leti p o r o s z t a r t o m á n y n y a l s ez ál-

tal a V i s z t u l a u r a i v á levén , ket-

Emlékiratának bevezetése. 
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tős e l ő n y b e n r é s z e s ü l h e t ü n k : vé-

d e l m e z h e t j ü k e k i r á l y s á g o t , és mi-

u t á n L e n g y e l o r s z á g e g é s z keres-

k e d é s e a V i s z t u l á n f o l y t a t t a t i k , 

j ö v e d e l m e z ő v á m o k a t s z e d h e t ü n k 

e f o l y a m o n . E tartomány1) megszerzése, 

mely korszakot alkotó esemény Poroszország 

történelmében, eléggé nevezetes, hogy részié-· 

teit átadjam az utókornak, és pedig annálin-

kább, mert annak nemcsak szemtanúja, hanem 

tényezője is voltam." 

Az oroszoknak első győzelmei óta, me-

lyeket a törökök felett nyertek, Frigyes nyug-

talankodni kezdett a jövő felől. Poroszország 

még mindig sanyaruan érzé a csapásokat, 

melyeket az orosz hadsereg okozott a hét 

éves háború alkalmával, s a király, bármeny-

nyire hű szövetségese is volt Katalinnak, épen 

nem szándékozott közreműködni félelmes szom-

szédai hatalmának emelésén. Ez érdekével 

nem egyezett meg, s azért alkalomszerűnek 

hitte a bécsi udvarhoz közeledni, mely igen 

megijedt, midőn az oroszokat a Dunánál látta, 

s kész volt minden áldozatra, csakhogy on-

nan eltávolíthassa. 

') Ttt szerző hibásan említi Pomeraniát a nyu-

gati porosz-tartomány helyett. (Ford észrevétele.) 
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II. József és Frigyes 1763-ik év elején 

Neissben Sziléziában, találkoztak, ez volt az 

első közeledés e két oly sokáig ellenséges 

uralkodóház között. Frigyes, kinek szüksége 

vala Ausztriára, e találkozás alkalmával semmi 

eszközt nem mulasztott el, hogy egy ifjú fe-

jedelem hiúságának hízelegjen, ki nagy hős-

nek tartotta magát, mivel katonáit sorakoz-

tatliatá. Ügy látszott, mintha a királyt, 

daczára harmincz évi tapasztalásának, és di-

csőségének, elvakította volna az ifjú császár 

fenkölt szelleme. A mint Frigyes vendégének 

bizalmát megnyerte vala, hazafiúi ömlengés-

sel kérdezé, vájjon nem volt-e már eddig 

elég, bogy Németország belháborúkban on-' 

totta a nemzet legnemesebb vérét, s vájjon 

nem· jött-e el még az ideje, hogy egyetértve 

egymást segítsék? A császár erre azt feleié, 

hogy ' Ausztriának nincs több Sziléziája; s 

mindaddig, míg anyja Mária Terézia él, igen 

nehéz volna a közeledés, de sem ő, sem anyja 

nem fogják soha -eltűrni, hogy az oroszok 

Oláhországot s Moldvát birtokukba ejtsék. 

Frigyes megtudta ekkép, miszerint Ausztria 

kész volna egyesülni vele, hogy az oroszokat 

feltartóztassák, s hogy szükség esetén még a 

franczia szövetséget is feláldozná azért; Bécs-

ben nem volt az iránt kétség, most az egy-
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szer Frigyes őszintén beszélt, mert érdeke 

forgott kérdésben. . 

Az Ausztriával való szövetség tág me-

zőt nyitott politikai combinátiókra. Mint Fri-

gyes maga mondja, kettőre lebete magát el-

határoznia ; vagy feltartóztatni Oroszországot 

diadalmi útjában, vagy, a mi még helyesebb-

nek látszott, hasznot húzni győzelmeiből. A 

király ez utóbbi nézet felé hajolt, és már 

küldött volt Pétervárra egy politikai tervet, 

melynek eszméje Lynar grófnak tulajdonítta-

tott, de nagyon is elárúlá a mester kezét, mert 

ezen irat bizonyos egyezkedést ajánlott Katalin-

nak, és egyszersmind fenyegetést is tartalmazott-

azon esetre, ha azt a czárnő visszautasítaná. 

E tervben néhány tartomány felosztásá-

nak előrajza foglaltatott, Ausztria, Orosz- és 

Poroszország közt. A felosztás előnye abban 

állott volna, hogy Oroszország háborítlanul 

folytatta volna háborúját a törökök ellen, még 

pedig azon aggodalom nélkül, hogy vállala-

tában valamely diversió által háboríttatik, 

melyet a császárné s magyar királyné oly mó-

don könnyen eszközölhetett volna, bogy egy 

hadtestet küld a Dniester felé, mely elvághatta 

volna az orosz hadsereget Lengyélországtól, a 

honnan az élelmi- és hadiszereinek nagyobb-

részét kapta vala." ' 
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A pétervári udvar nem méltatta figye-

lemre Lynar gróf úgynevezett emlékiratát. A 

győzelem ittasságában bizton számított Fri-

gyesre , bogy majd ellensúlyozza Ausztriát, · 

ha ez békés politikájának köréből kilépni 

akarna, mi szükség tehát felosztani Lengyel-

országot, melyet oly szorosan tartott marká-

ban ? De ez nem illett be Frigyes "számítá-.. 

sába, ő nagyobbítani óhajtá országát, s mint-

hogy ez másként nem sikerűihete, nagy 

érdekeltséget tanúsított Törökország fenntar-

tása iránt, mely igen hasznos szövetségessé 

válhat, s szükség esetén akár Magyarországba, 

akár az orosz birodalomba diversiót tehet, a 

szerint, a mint az egyik vagy másik hatal-

massággal háborúja támadna. 

Ha való is, hogy Frigyes szerződésileg volt 

lekötelezve Oroszország irányában, s kénytelen 

lévén őt vállalataiban támogatni, nem cseleked-

hetett szövetségese ellen, de Ausztriát ösztönöz-

hető Katalin ellen, a mit meg is tőn tapasztalt 

ügyességével anélkül, hogyczéljaitelárúlta volna. 

József és Frigyes 1770-ki sept. 3-án 

másodszor találkoztak Neustadtban, Morvaor-

szágban. Ez alkalommal a császár kíséretében 

volt Kaunicz minister, a ki Mária Terézia 

nézeteibe be volt avatva, s a kivel egyez-

kedni lehetséges volt. Kaunicz ismételve erő-

6 ' 
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sítvén Ausztria hajlandóságát a béke fenntar-

tása iránt, elismerte, miszerint szükséges Ka-

talin nagyravágyó czéljait ellensúlyozni, s ki-

nyilatkoztatá, hogy a császárné s királyné 

nem engedheti meg, hogy az orosz hadsereg 

átlépje a Dunát, vagy hogy az orosz birodalom 

szomszédja legyem Magyarországnak. ~"SzzaT 

végezte besze dct,^högy Ausztria" "és ̂ 'Poroszor-

szág egyesülése az egyedüli eszköz megállítani 

a partjait túllépett féktelen árt, mely egész 

Európát elnyeléssel fenyegeti. 

Frigyes épen ezt várta Kaunicz részé-

ről. E. határozott nyilatkozat hallására meg-

említő Oroszországgal való szövetségét, mely 

őt akadályozza az ügyes miniszter által indít-

ványozott kitűnő rendszabályok kiviteléhez 

járulni. De miután a királynak egyetlen 

óhajtása megakadályozni, nehogy az Oroszor-

szág és a törökök közt folyó háború általánossá 

váljék, és miután jobban tudja, mint bárki 

más, hogy ha Ausztria türelmetlenkedik, e 

kölcsönös elégül etlenség mihamar nyilt el-

lenségeskedéssé fajulhat, ő szívesen ajánlkozik 

a két császári udvar kibékítésére; más szóval, 

miután a bécsi udvart felingerié Oroszország el-

len, barátságból magára vállalta Ausztria nevé-

ben fenyegetni Oroszországot, s azt folytonosan 

nyugtalanítván, saját czéljainak megnyerni. 
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Másnapra a tanácskozmány ntán gyors 

futár érkezett Konstantinápolyból, a ki hírűi 

hozta, hogy a török hajóhad az oroszok által 

a csesz m e i öbölben megsemmisíttetett. A 

szultán· hajóhada szerencsétlenségén s hadse-

rege dunamelléki vereségein elrémülve, felszó-

lító a bécsi és berlini udvarokat a közbenjá-

rásra, kinyilatkoztatván, hogy Oroszország-

tól a békét csak az ő közbenjárásuk folytán 

kész elfogadni. Ezen felszólítás igen hízelgett 

II. Józsefnek, és Frigyes, a kinek tulajdonítható 

vala, azonnal kinyilatkoztatá, miszerint a 

szultán kérelme egyenesen a bécsi udvart 

tette ez ügyben békebíróvá. Kaunicz a kivá-

natot látszólag közönynyel fogadta ugyan, de 

szolgálatkészségét kijelenté: csakhogy nem 

lett volna illő Ausztriához felajánlani Orosz-

országnak közbenjárását,. miután ettől arra 

nem volt felszólítva; Frigyesnek mint Katalin 

barátjának, nem voltak hasonló kételyei, és 

így magára vette tudósítani a pétervári ud-

vart azon ajánlatokról, melyeket a Porta a 

bécsi és berlini udvaroknak tett. . 

Ugyanekkor a porosz király szokott, 

eszélyességével értésére adta a czárnőnek, hogy 

ha vissautasítja a két udvar közbenjárását, 

megeshetik, miszerint a Porta Francziaország-

hoz fordul; Frigyes jól tudta, hogy ettől 

6* 
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igen tartottak Szent-Péter vár ott, hol igen 

irtóztak Choiseultől és politikájától. Azután, 

ha hihetünk Frigyesnek, ezen időtájban, épen 

midőn leginkább szükséges vala, véletle-

n ü l Henrik herczeg is Oroszországba érke-

zett. A porosz király öcscse rövid idő alatt 

elég befolyást nyert Katalin gondolkozására, 

hogy őt rábírhassa szándékát feltárni a ki-

rály előtt, s így Frigyes m i n d i g vélet-

l e n ü l a két udvar közös megbízottja lőn, és 

közbenjáróul léphetett fól Ausztria és Orosz-

ország között. 

Katalin tehát, ki megkísérté, bár si-

ker nélkül, egyenesen a törökökkel bocsát-

kozni alkudozásba, szövetségesével, a porosz 

királylyal közié a feltételeket, melyek alatt 

békét kötni kész volna. A bevezetés . rend-

kívüli mérsékletet igért, de a föltételek rop-

pant terhesek voltak. A czárné a két Kabar-

diát, Aszóv vára és területének átengedését, 

Krim függetlenségét, hadi költségei kárpótlá-

sául huszonöt évre zálogul Moldvát és Olah-

országot, szabad hajózást a Fekete-tengeren, 

s orosz rakhelyül a Földközi-tengeren egy szi-

getet az Archipelagusban követelt vala. Ebből 

látható, hogy az orosz politika egy század óta 

legkevésbbé sem tért el kitűzött irányától. 

E feltételek Frigyes által a bécsi udvarral 
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közöltetvén, nagy elégületlenséggel fogadtattak 

Bécsben, mint ezt előre látni leliete. Ausz-

tria inkább mint valaha, el vala határozva 

meg nem engedni, hogy a háború színhelye 

a Duna partjaira tétessék át; sőt. Kaunicz az-

zal hízelgett magának, hogy fegyveres beavat-

kozás nélkül is, ha az oroszokat egy osz-

trák beavatkozás folytonos fenyegetése által 

nyugtalanítja, oly diversiót helyezvén kilátásba, 

mely minden perczben elzárhatja hadseregö-

ket az élelmi szerektől, és annak visszavonulá-

sát megakadályozhatja, a czárné kényszerít-

hető lesz visszaadni a törököknek Moldvát s 

Oláhországot, sőt még Krirn függetlenségé-

nek kivánatától is el fog állani. Ily módon el 

lehetne a szomszédságból távolítani egy kel-

letlen vendéget, sőt talán még a birodalmat 

is lehetne nagyobbítani, a háború koczkáz-

tatása nélkül. Vájjon sok volna-e kívánni a 

szultántól, miután birodalma a veszélytől meg-

menekült, hogy átengedje ama tartományokat, 

melyeket Ausztria a belgrádi béke. előtt birt 

vala ? 

E tervezgetések közepette Magyarország 

megtelt fegyveresekkel, sőt egy osztrák hadtest a 

lengyel földre is benyomult, elfoglalván a sze-

pesi és szandeki grófságokat, melyekre abé-. 

esi udvar régi, de roszúLigazolt igényeket kéne-
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zett. E merész és a porosz királylyal egyet-

értőleg végrehajtott rendszabály minden lát-

szat szerint kihívás volt Oroszországra nézve, és 

egy közel kilátásba helyezett háborúval való fe-

nyegetés. Ez megadta végre Frigyesnek a 

régóta várva várt alkalmat betörni Lengyel-

országba, s az osztályt erőszakosan követelni. 

„Nem mentheti fel magát a kötelességtől, úgy-

mond, követni Ausztria, példáját."1) Azon ürügy 

alatt, hogy a ragály dühöng Lengyelország-

ban. és államait fenyegeti, azonnal megszál-

lotta a lengyel-porosz tartományt, és minthogy 

vagy nem hitt a foglalás tartósságában, vagy 

a nyomorgatás által ki akarta fárasztani a 

lengyeleket, kívánatossá tévén előttök a teljes 

bekeblezést, mely végre a békét s a törvény 

uralmát biztosítaná, e szerencsétlen tarto-

mánynyal oly példátlanúl zsarolva bánt, mint-

ha egészen néptelenné tenni akarta volna. 

»A nyomorgatások, melyeket a porosz; 

hadak elkövetnek Lengyelországban, a legma-

gasb fokot érték el. E fejedelem Lengyelor-

szágból közel hét ezer ifjú leányt — a tizen-

hatodik évtől a huszadikig — hurezoltatott el, 

s követeli, hogy bizonyos mennyiségű hold 

földtől egy-egy szűz leány egy tehénnel, egy 

») Emlékirat 59 1. 
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ágy és három aranypénz szolgáltassák. E szi-

gor kétségbeejté a lakosokat, egy kiált-

ványt adtak ki, és a poroszok ellen felemelték 

a confoederatió zászlaját, kinyilatkoztatván 

az említett kiáltványban, miszerint annyira 

idegenkednek az oroszok megtámadásától, 

hogy inkább mindenkor dicsekedhetnek azok-

nak szelíd eljárásával."') 

Katalin nem csalódott Ausztria magatar-

tását illetőleg; felismerte abban a neustadti 

. tanácskozmány eredményét, mint határozot-

'tan [megállapított egyértelmű eljárás követ-

kezményét. Ezen Frigyes által sugalmazott 

politika megzavarta a czárné összes számítá-

sait. Saldern, az új orosz követ Lengyelor-

szágban, Panintól rendeletet kapott a békét 

mindenütt fenntartani, a végre, hogy Ausz-

tria és Poroszország beavatkozására az ok el-

távolíttassák , s az orosz sereg teljes szabad-

ságot nyerhessen a törökök ellen harczolhatni; 

és Saldern, ki Frigyest k ö z r a b l ó n a k 2 ) 

tekintette, s teljesen átlátta terveit, több 

buzgalommal mint ügyességgel fenyegetést és 

erőszakot egyaránt felhasznált a lengyel moz-

galmak lecsillapítására. Nagyobb hatalommal 

bírt arra, mint maga a király. De az osztrák 

') Hermann V . k. 497. 1. 

') Raumer II, k. 445. 1. 
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hadsereg betörése mindent megváltoztatott, 

most vagy alkuba kelle bocsátkozni a bécsi 

udvarral, vagy elfogadni az egyenetlen hábo-

rút oly kétes szövetséges társaságában, a minő 

Frigyes volt. 

A czárné fel ingerülve azon, hogy az ő 

tekintélyén kivűl még más is elég vakmerő 

törvényt szabni Lengyelországban, felkiálta 

Henrik herczeg előtt, hogy ha Ausztria fel-

osztani akarná Lengyelországot, a köztársaság 

több szomszédainak is teljes joga volna hason-

lóan. cselekedni. Frigyes épen így értette a 

dolgok lefolyását. Megragadván" az. épen jókor 

tett nyilatkozatot, nem került sok fárad-

ságába bebizonyítani a czárné előtt·, hogy a 

felosztás az egyetlen mód az újabbi zavarok 

elkerülésére s m i n d e n k i n e k kielégí-

tés é r e. Frigyes csak Európáról és a len-

gyelekről feledkezett meg. 

»Oroszország, monda,1) kárpótlást nyer-

het azért, a mibe neki a török háború került, 

és Moldva- s Oláhország helyett, melyeket ugy 

sem keríthet hatalmába, mielőtt ugyanannyi 

győzelmet nem vív ki az osztrák seregen, 

mint a törökök felett nyert vala, csak válasz-

tania kell, tetszése szerint, egy lengyel tarto-

') Emlékirat 60. 1. 
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mányt, s ezt teheti, a nélkül, hogy valamit újra 

koezkáztatnia kellene; a császárné- s király-

nénak egy Magyarországgal határos tar-

tományt lehetne kijelölni, a királynak pedig 

azon lengyel porosz-tartományt, mely többi 

államait a keleti porosz-tartománytól választja 

el; ezen kiegyenlítés által e három hatal-

masság közt a politikai egyensúly körülbelől 

ugyanaz maradna.« 

Ezen ajánlat kedvezőleg fogadtatott 

Szent-Pétervárott. Egyedül Pánin részéről ta-

lált ellenzésre e terv, ki még mindig fenn 

akarta tartani az orosz politika régi főelvét: 

sértetlenül .megóvjaLL.eng.v.elország integritá-

sát, az orosz hatalom kizárólagos oltalma 

alatt; de a Lzernisenek, kik akkor az udvar-

nal°°níTndenhatók voltak, ennek ellenmondot-

tak, a czárnénak is tetszett az eszme, hogy 

ily módon újabb küzdelmek nélkül kiszéles-

bítheti birodalmának határait. Csakhamar 

észre is vették az udvarnál, mit óhajt a czárné, 

s kegyenczek és miniszterek siettek szavazni 

oly indítványra, mely annyira kedves volt 

úrnéjok előtt. 

Bécsben másként állt a dolog. Ha szándéka 

volt is a bécsi udvarnak megfélénkíteni Katalint, 

de nem akart oly osztályhoz kezdeni, mely 

Oroszországot Ausztria szomszédjává teheté. 
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Kauiiicz kinyilatkoztatá, hogy a szepesi gróf-

ság megszállása által csak zálogot akar nyerni 

a bécsi kormány, s ajánlatot tőn, hogy a 

megszálló sereg azonnal elhagyja Lengyelor-

szágot, mihelyt a többi hatalmasságok is így 

cselek esznek. 

Ha Frigyes Lengyelországot talpra ál-

lítani s gátat akart volna vetni Oroszország-

nak, az alkalom arra elég kedvező volt, csak 

Kaunicz ajánlatát kellett vala elfogadnia; de 

neki egészen ellenkező gondolata volt. Fel-

használta Ausztriát, hogy általa ráijeszszen 

Oroszországra, és elfogadtassa vele. felosztási 

tervét; most megváltoztatta szerepét és Ka-

talin pártjára állt, hogy Ausztriát engedé-

kenységre bírja. Rövid idő alatt arról túdósítá 

a czárnét, hogy a bécsi udvar a Portával al-

kudozásba bocsátkozott a szövetség iránt, és 

miután Pé térvár ott jól felfogták, hogy ha 

szándékuk a török háborút folytatni, ok-

vetlenül szükség van oly szövetségesre, mint a 

porosz király; Frigyes pedig, mint oly szövet-

séges, ki ingyen semmire sem vállalkozik, 

újra ajánlá felosztási tervét, biztosan állítván, 

hogy ez Bécsben is akarva, nem akarva, el fog 

fogadtatni, mihelyt Oroszország megigéri, hogy 

visszavonja hadait a dunai fejedelemségekből. 

Katalin elfogadta a combinatiót, kinyilatkoz-
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tatván, hogy egyedül a császárné s királyné 

iránti tekintetből kötelezi magát viszszaadni 

a béke ntán mindazon tartományokat, me-

lyeket a Dniestertől a Dunáig elfoglalt vala. 

E föltételek alatt a felosztási szerződés 1772-ki 

február 17-kén Pétervárott aláíratott Porosz-

és Oroszország közt ; Frigyes magára vállalta, 

ezt Ausztriával közölni, vagyis helyesebben 

ráerőszakolni. 

Mire számított Frigyes, hogy Ausztriát 

politikájának megváltoztatására kényszerítse ? 

Inkább ennek a háborútól való félelmére, 

mint érdekeire. Régóta helyesen ítélte meg 

Európa helyzetét. A perez eldöntő volt egy 

nagyravágyó emberre nézve. Francziaország-

ban Choisenl megbukott, utódja Aiguillon 

herczeg az ügyről sem hallani, sem tudni nem 

akart ; X V . Lajos minden szép ígéretei és-

titkos levelezése daczára inkább mindent el-

nézett, mintsem oly háborúba bocsátkozzék, 

mely őt nyugalmában és gyönyöreiben hábor-

gatta volna ; Prancziaország aludt, Frigyes 

mindent mérészelhetett. 

A mi Angolországot illeti, melyre kö-

zönségesen nem háríttatik a felosztás vádja, 

ez mélyebben sülyedett, mint minmagunk. 

Nem szólva azon nyugtalanságról, melyet ez; 

időben az amerikai gyarmatok mozgalmai kez-
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dettek okozni, az önérdek elvakítá, s Len-

gyelország bukása kevésbbé nyugtalanítá, mint 

"kereskedelmének megzavarása. Murray, kon-

stantinápolyi követe, mint politikai tapintattal 

biró férfiú, nagy nyugtalansággal fogadta e 

felosztási tervekről egész Európában szállongó 

híreket. Ily világos veszély láttára saját fele-

lősségére arra ösztönzé a Portát, hogy tegyen 

valamit az európai egyensúly megmentésére 

Lengyelország támogatása által. Itt követke-

zik az angol miniszter válasza; e válasz ké-

sőbb kelt ugyan, mint a felosztási szerződés 

aláírása történt, de korábban a végrehajtás-

nál, s világosan mutatja, mily nagy volt az 

angol kormány közönyössége ezen egész 

ügyben. 

Bochcfort gróf Murray urnák, konstantinápolyi 
követnek. 

» Saint-James, július 24-én 1772. 

Uram! " 

Levelét közöltem a királylyal. Sajná-

lom, hogy nem küldhetem meg Excellentiádnak 

azon jóváhagyást, melyet Ön reménylett a 

Portánál tett utóbbi lépéseit illetőleg; sőt el-

lenkezőleg azon fájdalmas feladatom van Önt 

tudósítani, miszerint 0 felsége és miniszterei 
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nem tartóztathatják vissza magukat annak ki-

jelentésetői, hogy sajnálatosan félreértette jo-

gait, saját felelősségére adván bizonyos taná-

csokat a Portának Lengyelország tervezett 

felosztása iránt, oly tanácsokat, melyek alkal-

masak hátráltatni azon pacificatiót, melyet O 

felsége minél jobban siettetni óhajtott vala. 

A király Önnek hosszas és hű szolgálatait te-

kintetbe vévén, hajlandó hallgatással mellőzni 

ezen tévedését; de ha a pétervári udvar ez 

iránt panaszt emelne, a mi igen valószínű is, 

nehéz lesz igazságos mentséget találni köve-

tünk ezen oly kevéssé barátságos magavise-

lete miatt. · 

A mi ezen rendkívüli és váratlan ese-

ményt, Lengyelország felosztását illeti, me-

lyet . három oly hatalmasság határozott el, 

melyek ekkoráig igen távol látszottak állani 

egymástól arranézve, hogy ez ügyben egyet-

értsenek, tudósítanom kell Önt, h o g y ám-

bár e v á l t o z á s , f o l y t á n félni lehet , 

h o g y az e u r ó p a i k e r e s k e d e l e m ál-

tala k á r t fog s z e n v e d n i , m i n d a z á l -

tal s e m Ö felsége, s e m a t ö b b i ke-

res k ed ő-hatalmasá'gok n e m gondol-

ják , h o g y e változás , l e g a l á b b je-

lenleg , oly n a g y h o r d e r ő v e l b í r j o n , 

m i s z e r i n t a n n a k e g y e n e s e n ellen-
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áll.ani v a g y l e g a l á b b m e g a k a d á -

l y o z á s á r a t ö r e k e d n i , m i n t Excel-

l e n t i á d g o n d o l á , o k v e t l e n ü l s z ü k s é -

g e s volna . 

A király még kevésbbé hajlandó, a törö-

köket a háború folytatására ösztönözvén, e 

•czélra ily közvetett eszközt használni. Nem 

szólván azon bajokról, melyek a háború kísé-

retében vannak: a kereskedelmi viszonyok 

megszakítása, pusztítások, ragályos betegsé-

gek, a háború semmikép sem felelne meg 

Nagy-Britannia óhajtásainak. Ha Oroszor-

szág diadalmaskodnék, a Porta hova-tovább. 

képtelenebbé lenne beavatkozni Lengyelország 

függetlenségének megóvása végett, és ha el-

lenkezőleg a Porta volna előnyben, győzelmei 

igen meggyöngíthetnék azon birodalmat, mely 

. való, hogy az utóbbi időben nem tanúsította 

.azon nyíltságot és bizalmat 0 felsége irányá-

ban, melyet oly méltán érdemel, de végre is, 

ez oly birodalom, melyet mi ugy tekintünk, 

mint koronánk természetes szövetségesét, mely-

lyel, ha a látszat nem csal, előbb vagy utóbb, 

Angliának szoros szövetségre kell lépnie.« 

Ausztria magára hagyatva nem volt ké-

pes Frigyes kísértéseinek és fenyegetéseinek 

l) History of England by lord Mahon V . p. 386. 
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ellenállani, Mária Terézia visszariadt oly el-

járástól, melyet roszalt lelkiismerete; a po-

rosz király szavai szerint „nem bírt 'többé 

azon erélylyel és szilárdsággal, melynek oly 

sok jelét adta ifjúságában, mystikus áhítatos-

ságnak szentelte napjait, vádolván önmagát 

azon sok vér miatt, mely korábbi háborúiban 

ontatott vala.« Más szavakkal hallgatott azon 

belső szózatra, melyet Frigyes a maga kebe-

lében oly rég elnyomott, pirult kezét tenni 

rá oly országra, mely sajátja nem. volt, s 

mely semmit sem vétett ellene. »Midőn ösz-

szes országaim az ellenség kezében. voltak, 

mondá nemeslelküleg, s nem volt hely szá-

momra, hol gyermekemet világra szülhessem, 

jogomra, és. az Isten segélyére hivatkozám. 

De midőn itt a jog ellenünk szól, midőn az 

igazság és józan ész ellenmondanak, meg-

vallom, nagyobb gyötrelmet szenvedek, mint 

valaha életemben szenvedtem, szégyellem, ha 

nyilvánosan kell megjelennem. Gondolja meg 

Kaunicz herczeg, mily példát adunk a világ-

nak, ha Lengyel- vagy Oláhország egy nyo-

morúságos darab területéért becsületünket 

bocsátjuk árúba." 

E becsületes politikában a császárné 

elhagyatva fiától, Kaunitz herczegben találta 

támaszát; felosztani Lengyelországot, nem azt 
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tette-e, mint megszakítani az osztrák és Bonr-

bon-házak közti szövetséget, melyet a ber-

ezeg politikájának remekműve gyanánt te-

kintett ? Frigyes, kit sem Mária Terézia mys-

tikus áhítatoskodása, sem Kannicz berezeg 

politikai hűsége nem tarthatott vissza, nem 

sokára eloszlatta mind e kételyeket. Felsze-

relte g y o r s a n l o v a s s á g á t , mondja 

nekünk, a n n a k m e g m u t a t á s á r a , h o g y 

ő m á r h a t á r o z o t t p á r t á l l á s t fog-

lalt ; és a bécsi kormánynak rövid szóval, 

osztályt vagy háborút ajánlott. Jól ismerte ő 

az osztrákház hagyományos politikáját, és 

tudta, hogy, daczára minden jó akaratnak, 

melylyel Lengyelország iránt viseltetik, nem 

sokáig fog habozni a területi nagyohbodás 

és egy újabb hétéves háború között; azért is 

siettetvén fegyverkezését, a császárné kételyei-

nek eloszlatását illetőleg, József nagyravá-

gyására és Kaunicz eszélyességére számított. 

Mária Terézia, ki maga is elismerte, hogy 

nem bír többé korábbi erélyességével, már-

czins 4-én aláírta azon szerződést, mely után 

Frigyes annyira vágyódott, de utána tevé sa-

játkezűleg a következő szavakat, melyek örökké 

fennmaradnak, mint ünnepélyes óvástétel 

Lengyelország jogai mellett, s majdnem jós-

latként hangzanak: . • 
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„P1 a c e t, miután oly bölcs és tekintélyes \ 

férfiak kívánják, hogy meglegyen, de jóval f 

később halálom után látni fogja a világ an- f 

nak szomorú eredményét,, hogy lábbal tipor- I 

tuk mindazt, mi ekkoráig igaznak és szentnek | 

tartatott.1)" · 

V. 

1855-ki június 20-án. 

Mihelyt Mária Terézia beleegyezése meg-

volt, 1772-ki márczius 4-én aláíratott azon 

egyezmény, melynélfogva a három udvar tö-

kéletesen egyenlő eljárásra kötelezte magát 

Lengyelország felosztásában. 

Ez általános és határozatlan kötelezett-

ség minden vágyaknak szabad tért nyitott, 

míg ha mindenkinek osztályrésze előre meg-

határoztatik, a feleknél kölcsönös félelem és 

féltékenység támadhatott volna, megzavarván 

őket e szerencsétlen nemzet jogainak lefogla-

lásában. A mi a birtokba vételt illeti, ez a 

végleges szerződés megkötéseig, mely ugyan-

azon évi augustus 5-én történt, elhalasztatott. 

A három udvar közt kötött egyesség 

·) History of England, by lord Mahon t. 

Y . p. 387. 

7 
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nemcsak Lengyelországot fenyegeté, általa a 

török birodalom is érintetett, melynek sorsa 

szorosan függ vala össze Lengyelországéval. 

Míg Kaunicz attól félt, bogy az orosz hata-

lom a Dunáig terjeszkedhetik, barátja és 

pártfogója volt a szultánnak; Ausztria kész 

lett volna mindent koczkáztatni Moldva ég 

Oláhország függetlenségének megóvására, mert 

Bécsben hagyományszerűen hiszik, hogy e 

tartományok függetlenségéhez van kötve a 

birodalom fennállása; de a mint Kaunicz ez 

oldalról biztosítva lón, rögtön megváltoztatta 

politikáját, megfeledkezett azon szerződésről, 

melyet csak imént kötött a Portával, s azon 

segélypénzt sem adta vissza, melyet e szerző-

dés árául kapott. Ily módon áldozta fel egy-

szeVre mind Lengyel-, mind Törökországot. 

„Kaunicz herczeg, írá Galiczin herczeg 

1772-ki január elején, vagyis az alkudozások 

megindításakor Paninnak, Kaunicz herczeg 

tudtomra adja, s a mint hiszi, nem kerülte el 

Excellentiád éles látását sem, hogy elfogadván 

a felosztás rendszerét, nehogy az európai 

államok közti egyensúly megháboríttassék, 

• nem szükséges egyedül Lengyelországra szo-

rítkozni, s azon esetben, ha ez nem szolgál-

hatna elég anyagot egyenlő osztályra a három 

hatalmasság közt, lehetne még más valakitől 
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is, a kinek fölöslege van, egy darab fjjldgj; 

elfoglalni.1) 

Ausztria e fanyarsága, melynek még 

Frigyes szerénységét is fel kelle háborítania, 

visszatetszett Oroszországnak. Katalin azt hitte, 

hogy Lengyelország néhány tartományát zsák-

mányul átengedvén, szabadságában áll majd 

úgy -bánni a török birodalommal, a mint 

neki tetszik; s legkevésbé volt Ínyére e hi-

vatalos vetélykedés, mely a beavatkozással 

kezdődött, s azzal végzé, hogy részt követelt 

a zsákmányból. Azért, midőn 1772-ki augus-

tusban Foksánban megkezdődtek· a törökök-

kel a tanácskozmányok, melyek épen az orosz 

követ fennhéj miatt eredményre nem ve-

zettek, Orloif épen nem habozott Ausztria és 

Poroszország küldötteit, Thugutot és Zegelint 

azokból kizárni. Megtagadta tölök a részvé-

telt az alkudozásokban, kereken kimondván, 

hogy senki sem kérte közbenjárásukat, s je-

lenlétök csak barátsági tekintetből engedhető 

•meg. Ez, a mint igen helyesen jegyzi meg 

Hermann'2), az orosz politika állandó elve, meg 

nem engedni más hatalmaknak az ő külügyei-

be avatkozni, de részéróL-Ugvarxekkor mindén 

-») Hermann V . k , 631. 1. 
2) Hermann V . k. 637. 1. 

7* 
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nemzetre feltolni az orosz garantiát^ és jrod el-

met^. Senkinek sem engedni meg kártyájába 

pillantani, hanem szüntelen más játékába ele-

gyedni, ez oly titok, melylyel nagy ügyetlen-

ség volna végre is meg nem nyerni a játékot. 

. Egyébiránt sem Ausztria, sem Poroszor-

szág nem panaszkodtak nyilvánosan azon 

nagyúri bánásmód miatt, melyben őket Or-

loff részesítette vala. Hol az önérdek szól, a 

becsület nem más, mint az „udvariasság kér-

dése. Frigyes nem vala azon ember, hogy ily 

csekélység őt szándékától elriaszsza. 

A szövetségesek az 1772-ki szeptember 

hóra határozták el Lengyelország birtokba-· 

vételét; de Ausztria és Poroszország még· 

ezen időszak előtt léptek fegyveresen a köz-

társaság területére, azon szándékból, hogy azt 

el ne hagyják többé, részint mivel a birtok-

vágy elragadta volt, részint mivel- nem aka-

rák, hogy Oroszország megelőzze vagy kiját-

sza őket. A mi Lengyelország ellenállását 

illeti, arra senki sem gondolt. Az állam oly 

anarchiába sülyedt, hogy néhány idegen ez-

red elegendő volt mindazon confoederatiók 

legyőzésére, melyek Lengyelországot a sza-

badság nevében sanyargatták; egykorú tudó-

sítás úgy szól az oroszokról, mint a kik úgy 

üldözik a felkelőket, m i n t v a l a m i ra-
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g a d o z ó m a d a r a k a g a l a m b o k a t . 1 ) 

Dumouriez, kit Choiseul herczeg franczia 

ügynökül küldött a szövetségesekhez, és a 

ki az általános zavarban hasztalan törekedett 

egy hadsereget szervezni, gyászos rajzát adja 

e szerencsétlen nemzetnek. 

Tizenhat-tizenhét ezer emberből álló lovas-

ság, mindnyájan egymásközt egészen egyenjogú 

nemesek, fegyelem és engedelmesség nélkül, 

roszul ruházva, és. felszerelve, képezték egész 

hadseregét a confoederatiónak, egyetlen erőd, 

egy darab ágyú, egyetlen egy gyalog katona 

nélkül. És e maroknyi lovasság hét-nyolcz 

különböző főnök parancsa alatt állt, kik nem 

tudtak egymással megegyezni, egymás iránt 

bizalmatlanok voltak, sőt olykor köztök nyilt 

csatára is került a dolog, vagy legalább is 

azon voltak, hogy egymás katonáit kölcsönö-

sen elcsábítsák. Ehhez járultak az ázsiai er-

kölcsök, az egész nap tartó lakmározások, 

a játékdüh, s e kicsapongásokból származó 

czivódások; a veszély előtt semmire sem figyelő 

vakmerőség; csata után a holnapot nem te-

kintő gondatlanság, s ha ezt mind tekintetbe 

veszszük, könnyű lesz felfognunk, hogy a rend-

hez szokott franczia tiszt előtt, ki ismerős az 

') Dumouriez Mémoires I. k. ΥΠΙ. fej. 
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újabb hadviselési rendszerrel, az egész lengyel 

felkelés csak egy lázas forradalomnak látszott. 

Egy hallatlan tény, mely 1771 végén 

izgalomba hozta egész Európát, fogalmat adhat a 

lengyel anarchiáról. Szaniszló minden párttól 

elhagyatva, sok s erőszakos ellenséggel bírt, 

kik még saját fővárosában is rá nézve veszé-

lyesek voltak, nem mintha életére törtek 

volna, — Lengyelországot megilleti a dicsőség, 

hogy soha sem ismerte, mi a király-gyilkos-

ság ; — de néhány szövetségesnek eszébe jutott 

a gondolat, kézre keríteni a királyt, s őt ily 

módon lemondásra kényszeríteni. Már ki is 

mondatott a köztársaság részéről Szaniszló 

vád alá helyeztetése, s két vakmerő kezébe 

adta az okmányt, melyben felszólíttatik az 

általános szövetségi gyűlés előtt való megjele-

nésre, hogy magaviseletét igazolja, ha nem akar 

hazaárúlónak nyilváníttatni, p r o infanii 

hoste et pro i r r e v i n d i c a b i l i ca-

pite1). Találkozott oly ember is, ki a hatá-

rozatot végrehaj tá, ez volt Pulawszki, a szö-

vetségesek tábornagya, ugyanaz, ki később 

Amerikába menekülvén, oly vitézül harczolt a 

függetlenségi háborúban, s ott új hazája sza-

badságának védelmében esett el. Szaniszló 

1771-ki november 3-án saját kísérete köréből 

^ π . Τ7 í m l . 
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elragadtatott. Kirántatván kocsijából, egy' 

kardvágás folytán fején megsebesítve, s lóra· 

ültetve, mely őt ellenségei közé volt viendő, 

egyedül veleszületett ékesszólásának köszön-

hető megszabadulását; miután annyira meg-

indította a merénylet egyik vezetőjének szívét, 

hogy ugyanazon ember, ki őt elfogta, vissza 

is vezette Varsóba -a meggyötört, vérző s 

meggyalázott királyt. E szörnyű tett gyászos 

lőn Lengyelországra nézve; hasztalan erősíté 

Pulawszki, hogy nem törtek a király életére;-

e merényletet mindenki gyalázatos cselnek, s 

igazi orgyilkosságnak tekintette. Európában 

iszony és közönyösség lépett azon kevés ér-

dekeltség helyébe, melylyel ekkoráig a világ 

a szövetségesek ügye iránt viseltetett s meg-

buktak ők, a nélkül, hogy szánalomban ré-

szesültek volna, ezen utolsó vigasztalásban, mely 

még a meggyőzöttektől sem tagadtatik meg. 

Ha valami a felosztást még gyűlöltebbé 

tehette, ez azon alakoskodás volt, melyet a 

három udvar színre hozott a közvélemény rá-

szedésére. Brutális s erőszakos eljárás felköl-

tötte volna Európában ama jogos ellenszenvet, 

mely az igazságtalanságot követi, sőt talán 

még szövetségeseket is szerzett volna Lengyel-

országnak. De régi igényeket képezni az el-

foglalandó tartományokra, a kézzelfogható bi-
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torlást a visszafoglalás látszatávál takarni, al-

kalmas eszköz volt megnyerni ama számos 

politikust, kik csak ürügyet keresnek arra, 

hogy semmit se lássanak; de mesterfogás 

volt mindenesetre az országgyűlés által hely-

benhagyatni az ország részeinek elszakitását, 

s megszavaztatni általa ily rendszabályt, mint 

tisztán belügyet, mint az ország megmenté-

sének egyedüli eszközét. Lengyelország oly 

mélyen sülyedt, hogy lehetségesnek hitték tőle 

ez öngyilkosságot követelni. A három osztozó 

hatalmasság 1772-ki szeptember 2-án tudósítá a 

királyt és a senatust a pétervári szerződés felől, 

egy rendkívüli országgyűlés egybehívását kö-

vetelvén , mely ji közt ^ a s ÁeA-Í e-s 

pacificjitjóját eszközül . ! e.*) E tudósí-

táshoz csatolva volt Stackelberg báró2) orosz 

minister nyilatkozata, oly diplomatikai re-

mekmű, melyben a vakmerőség és állszentes-

kedés egymást felülmúlták. 

*) Emlékirat 128. 1. 
2) Stackelberg báró, bár nyájasabb volt, mint 

Repnin, és kevésbbé brutális, mint Saldern, mégis oly 

módon járt el Varsóban, mint elődei, s inkább király-

nak lenni látszott mint diplomatának. E hangon kelle 

beszélni az orosz követnek Varsóban, hogy éreztesse, 

miszerint Lengyelországban nincs más tekintély mint 

az orosz czárnéé ! 
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Miutáii kifejtette, hogy a Lengyelország-

gal szomszédos hatalmak oly gyakran bele-

avatkoztak a köztársaság viszályaiba, miszerint 

komolyan kelle foglalkozniok az ország ügyei-

vel, Stackelberg figyelmeztető a lengyeleket 

mindarra, a mit Katalin Frigyes hozzájáru-

lásával tőn, hogy Szaniszló szabad és törvé-

nyes megválasztását eszközölje, ki a t r ó n 

l e g m é l t ó b b j e l ö l t j e v o l t , s m i n d 

p o l g á r t á r s a i , m i n d s z o m s z é d a i tel-

jes b i z a l m á t bírta. Fájdalom, az egyet-

netlenkedés szelleme lerombolta a legjogosul-

tabb reményekét. A pártviszályok veszélybe 

döntötték a köztársaságot; a közigazgatás, 

igazságkiszolgáltatás, kereskedelem, sót még 

a fóldmívelés is mind tönkretétettek. 

E rendetlenség, folytatá a követ, a leg-

kellemetlenebb módon visszahat azon szom-

szédságban lévő államokra is, melyek Lengyel-

országot körülveszik. A királyság közeli fel-

bomlása a három udvar közt levő egyetértést 

komolyan fenyegeti, és ha ennek elejét nem 

veszik, e feloszlás Európa ezen részének poli-

tikai rendszerében tetemes változásokat fog 

előidézni. Okvetlenül szükséges tehát határo-

zottan fellépni ily critikus körülmények közt. 

Azért is a három hatalmasság megegyezett 

abban, hogy haladék nélkül fog Lengyelor-
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szágban a rend és nyugalom helyreállításán 

közreműködni, s szilárd alapra fogja fektetni 

az ország ősi alkotmányát s a nemzet sza-

badságát. 

Ez idáig sajátszerű beszéd volt ugyan; 

s ámbár távolról sem igaz, hogy a lengyel-

országi zavarok valami módon fenyegették 

volna a szomszéd államok nyugalmát; ámbár 

a népjog értelmében semmi sem jogosítá fel 

Ausztriát, Orosz- és Poroszországot, hogy egy 

független állam belügyi és alkotmányos vi-. 

szályaiba elegyedjenek, mindazáltal arra elég 

előzményt lehete felhozni, hogy e beavatko-

zásra ürügyet találjanak, bár az alig volt 

igazolható: de mindez nem jogosíthatá fel e 

hatalmakat Lengyelország felosztására. íme, 

mily hangot vőn fel e nyilatkozat, hogy oly jo-

got hirdethessen Lengyelország és Európa színe 

előtt, melyet ez utóbbi hivatalosan soha el 

nem ismert, t. i. az erősebb jogát. 

„De miután a szövetséges hatalmak, a 

a barátság és jó egyetértés érzelmeit illetőleg, 

melyek jelenleg közöttük tényleg fennállanak, 

azon szándékukban, hogy e királyság romlá-

sát és feloszlását e perczben szerencsésen 

megakadályozzák, nem számíthatnak min-

dig hasonló jó eredményre, (a jövőben?) és 

mintán tetemes igényeik vannak a köztár-
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saság többrendbeli birtokaira: m e g nem 

e n g e d h e t i k , h o g y e z e k a véletlen 

j á t é k á n a k l e g y e n e k kitéve. Elvégez-

ték tehát egymás közt s elhatározták, hogy 

ősi jogaikat és törvényes igényeiket a köztár-

saság egyes birtokaira egyszerre érvényesít-

sék, mit m i n d e g y i k e e h a t a l m a k n a k 

a d a n d ó h e l y e n és a l k a l o m m a l min-

d e n k o r i g a z o l n i kész. Ennek következ-

tében Ő felsége a porosz király, 0 felsége a 

császárné s királyné, s Ő felsége a minden 

oroszok czárnéja egymást kölcsönösen felvilá-

gosítván jogaik- és igényeikről, miután azokat 

egymás közt megállapíták, azokhoz arányosan 

magokat kártalanítani fogják, s birtokukba 

veszik, (a mit már tényleg meg is tettek) 

Lengyelország tartományainak azon egyes ré-

szeit, melyek legalkalmasabbak arra, hogy 

köztük jövőre természetesebb és biztosabb 

határt képezzenek, mindegyik a három hatal-

masság közöl fenntartván ennek folytán jogát 

külön követelését előadni. Ennek teljesítése 

után 0 f e l s é g e i k m a i n a p t ó l fogva, 

ü n n e p é l y e s e n l e m o n d a n a k m i n d e n 

j o g a i k r ó l , k i v á n a t a i k r ó l , igénye-

ikről, kártérítés i k ö v e t e l é s e i k r ő l 

s e g y é b h a s z o n v é t e l e k r ő l , melye-

ket a k ö z t á r s a s á g b i r t o k a i r a és 
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a l a t t v a l ó i r a n é z v e a j ö v ő r e képez-

h e t n é n e k . 

0 felségeik szükségesnek tartották eb-

beli szándékaikat általában a lengyel nem-

zetnek tudomására juttatni, felhíván őt arra, 

hogy száműzvén kebeléből minden pártviszályt 

és lázongási szellemet, törvényes országgyűlé-

sen egybegyülekezzék, melyen a három ud-

varral egyetértőleg a rend és nyugalom biz-

tos helyreállításának módjáról tanácskozni le-

hessen s egyszersmind ünnepélyes szerződések 

által megerősítse a jogczimek és igények kicse-

rélését azon tartományokért, melyeket e bárom 

udvar mindegyike a kártalanítás biztosításául 

ekkoráig megszállva tartott vala.1) 

E sajátszerű okmány, melyben a három 

udvar kinyilatkoztatja, hogy elfoglalják Len-

gyelországot , mert abban megegyeztek, s 

meglehet, hogy később errenézve nem érte-

nének egyet, ezen kiáltó emléke az igazság-

talanságnak, mely szerint három állam fel-

osztja a negyediket, mely semmit sem vétett 

ellenök, csak azért, hogy egymásközt termé-

szetesebb határokat állapítsanak meg, e rab-

lás, mely jogaitól, nevétől foszt meg egy egész 

nemzetet, a düh és kétségbeesés felkiáltásait 

') Histoire des Révolutions de Pologne ; Varso-

vie t. H . p. 498. 



- 109 — 

sajtolta ki a honfiak kebeléből. Mily viszo-

nyosság van az ország belviszálya! és e kép-

zelt területi igények közt? Nagyon is vilá-

gos volt, hogy ez csak hiú ürügy a közvéle-

mény rászedésére és az erőszak szépítésére. 

Több mint egy század óta az olivai békekö-

tés megállapítá Lengyelország határait, de a 

három szomszéd birodalomnak nemcsak hogy 

nem voltak törvényes igényei a köztársaság 

egyes tartományaira, hanem alig volt köztök 

egy is, mely területi nagyobbodását nem régi 

bitorlásnak köszönhette volna e szerencsétlen 

ország felett. De e sophismákat harminczezer 

szurony erősítette, és a lengyelek, kiket az 

anarchia emésztett, nem voltak képesek ezen 

érvelésnek ellenállani. 

Mindjárt meglátjuk, a gyengeség és 

megaláztatás minő fokára sülyedt Lengyelor-

szág. Hasztalan tőn óvást Szaniszló az ellene 

elkövetett erőszak ellen, hasztalan hivatkozott 

a szerződések által megállapított jogra és igaz-

ságra. Ezek oly érvek voltak, melyek csak 

mosolyra indíthaták A n t i M a c h i a v e l 

szerzőjét. A szerencsétlen fejedelem három 

ízben folyamodott Franczia- és Angolország-

hoz, hivatkozott még az osztozó hatalmassá-

gokra is, kik mindannyian biztosíták Lengyel-

ország birtokait. A három udvar semmit sem 
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felelt, Anglia és Francziaország sajnálatukat 

fejezték ki, de semmit sem tettek. Az egész 

világ elhagyta e szerencsétlen országot, mely 

maga magát hagyta vala el; borzasztó leczke, 

melyet még iszonyúbbá tőn azon kéz, mely 

azt az országra mérte. 

Frigyes előre látta, hogy némi ellenál-

lás fog lenni Lengyelország részéről, de egy 

nemzet végvonaglásainak közepette nem volt 

semmi,, mi a király vidám nyugalmát megza-

varhatta volna. Az ő szempontjából az egész 

ügy eldöntése á szuronyoktól függött. Rende-

leteket adott ki, s ezek értelmében katonásan 

kelle elbánni azon lengyelekkel, kik fanyar 

> arczot vágnak, valamint azon főurakkal is, 

a kik cselt s z ő n i v a g y a k a d á l y o k a t 

g ö r d í t e n i m e r é s z e l n e k a z o n újitá-
1 sok elé, m e l y e k e t a h a t a l m a k hazá-

j o k b a n létesíteni s z á n d é k o z n a k ; 

de egyátalában .nem volt elkészűlye a passiv 

ellenállásra, pedig azt tapasztalta az ország-

ban. A követek, kik vonakodtak aláírni ha-

zájok romlását, nem mentek el az országgyű-

lésre ; Szaniszló időt kivánt nyerni, hogy az-

alatt külföldi segélyt szorgalmazhasson; ekkor 

a bécsi udvar, ha hitelt adhatunk Frigyes 

szavainak, azt ajánlotta, hogy a gyűlés meg-

nyitásának napja 1773-ki april hó 19-kére 
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tűzessék ki, azon fenyegetéssel, hogy az egész 

ország fel fog osztatni, ha a követek nem je-

lennek meg Varsóban. Ugyanazon időben, hogy 

a jegyzéknek nyomatékot szerezzenek, had-

csapatok küldettek az el nem szakított tar-

tományokba, azon utasítással, hogy ott tet-

szés szerint garázdálkodhatnak, épen, mint el-

lenséges fóldön. Ily módon sikerült a lengyel 

megyei követeket a gyűlés megtartására kény-

szeríteni. . 

Az olvasó emlékezhetik, hogy az ország-

gyűléseken a szavazatok egyértelműsége kí-

vántatott érvényes határozat hozatalára. Ez 

volt a régi elv, melyet annyira védelmezett 

Repnin, s mely annak idejében felhasználta-

tott a Czartoryszkiak honfiúi reformjainak 

meggátlására. Oroszország pártfogása alá vette 

a l i b e r u m vétót, midőn ezen esztelen ki-

váltság a köztársaságnak ártalmára volt; de 

ez alkalommal az egyértelműségre nem lehete 

gondolni, igen jól tudván, hogy nemes szivek-

ben nem lesz hiány óvást tenni a bitorlás el-

len, még ha kell életök árán is. Hogy ez elke-

rültessék, a három udvar, a törvényesség mel-

lőzésével az országgyűlést confoederatióvá vál-

toztatta át; ez volt a módja, a l i b e r u m 

vető alkalmatlanságától megszabadulni,' s 

ugyanekkor sakkban tartani a lefegyverzett 
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királyt. De még a confoederatio nem nyúj-

tott elég biztosságot, mert a többségről egy-

előre jót állani- nem lehetett. Daczára az el-

nyomók szemtelenségének és fenyegetéseinek, 

minden vesztegetés .mellett, mely világos nap-

pal űzetett, a szégyen visszatarthatá a köve-

teket, valamely honfi ékesszólása elragadhatta, 

s még az igazságtalanság és erőszak súlya 

alatt is felébredhetett volna a régi lengyel 

becsületérzés: gyorsan akartak végezni Len-

gyelországgal, s azt zaj és feltűnés nélkül 

megfojtani. A három udvar egy bizottság 

kinevezését követelte a confoederatio részéről, 

oly bizottságot, mely teljes hatalommal· bírjon 

megkötni velők a felosztási szerződést, s mind-

azt elintézni, a mi a kormányforma megállapítá-

sát s a rend helyreállítását illeti. Ez volt 

azon eszköz, melylyel 1768-ban oly jól sikerült 

Repninnek Lengyelország összes reményeit 

megsemmisíteni. Szaniszló, a Czartoryszkiak ál-

tal támogatva, ki ez alkalommal bizonyos szi-

lárdsággal védte koronájának jogait, még 

egyszer ajánlotta Francziaország és Anglia, 

közbenjárását; ez elég ok volt ama fenyege-

tésre, miszerint Varsó zsákmányra bocsáttatik, 

ha a bizottság azonnal meg nem választatik. 

A katonaság benyomult a városba, szállásje-

gyek osztattak ki e borzasztó huszárok között, 
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kik összeromboltak mindent, a mihez kezök 

ért; nem lőn senki megkímélve, sem a taná-

csosok, sem a Czartoryszkiak, de még maga a 

király sem. Fenyegették, hogy megfosztják 

koronájától, neki több ízben szándéka is volt 

lemondani, de nem volt' bátorsága ily módon 

. kerülni el a legkegyetlenebb megaláztatásokat. 

Meg kelletett hajolni a kénytelenség előtt, 

s elfogadni e felosztást, mely öt millió lakosától 

fosztá meg Lengyelországot, és teljesen el-

zárta természetes szövetségeseitől. A három 

udvar osztályrésze nem volt egyenlő, s egy 

angol utazó, Coxe, tudósításai szerint, Orosz-

ország a legnagyobb kiterjedésű területet, ^ ^ 

Poroszország a legvirágzóbb kereskedelemmel eĝ jjÁn 

bírót, Ausztria a legnépesebbet foglalta el 

De ezen egyenetlenséggel keveset gondoltak, 

világos volt, hogy a három hatalmasság ezen 

osztályt csak előleges rendszabálynak tekinti s 

mintegy első lépésnek a köztársaság teljes elnye-

lésére. Való, hogy ünnepélyesen biztosíták Len-

gyelországnak meghagyott területét, de ilyen 

Ígéretek nem szolgálnak akadályul a politiká-

ban; s a hatalmak ezt tényleg bebizonyíták, 

midőn huszonkét évvel később e merényletet · 

újra ismételték. 

Azonban nem volt elegendő, hogy meg-

alázták és feldarabolták Lengyelországot, 
8 
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szükséges volt azt még örökös szolgaságban 

is tartani, a feltámadás reménye nélkül; 

szükségesnek látszott halálát siettetni. Hogy 

a köztársaság felbomlása előmozdíttassék, Ka-

talin legalkalmasabbnak tartotta egy átkos 

alkotmány visszaéléseit súlyosbítani, az egye-

netlenség és anarchia szellemét táplálni oly 

nemzetnél, melynek szomszédai nagyravágyása 

közeli romlását kívánta előidézni. És azért 

az új alkotmányban, mely Lengyelországra 

ráerőszakoltatott,· minden visszaélés gondosan 

fenntartatott. Világosan kifejeztetett a király-

választás joga és egy ősi szokás, melyet a 

hon javára meg lehetett volna változtatni, örö-

kös és sarkalatos törvénynyé lőn. Sőt mi több, 

megtiltatott a nemzetnek, hogy id^ent^vá^ 

laszthasson királyul; még az is megtiltatott 

neki, hogy előbbi fejedelmének fiát vagy uno-

káját választhassa, két más uralkodó közbe-

jötte előtt. Idegen fejedelem, ki vagy már 

magában is eléggé hatalmas, vagy szövetsé-

gesei által lesz azzá, mint a szász fejedelmi 

ház, nem alapíthatá-e meg az ország függet-

lenségét? Az előbbi király fiának megválász-

tása nem bírta volna-e arra a lengyeleket, 

hogy a koronát örökössé tegyék, s ez által 

elejét vegyék a választó királyságtól elvá-

Jaszthatlan bajoknak? A kormányförma egé-
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szen köztársaságinak maradt; a l i b e r u m . 

vető, mely gyűlöletes lón a polgárok előtt, 

¡s nem volt más" jogczíme, mint a szokás, sar-

kalatos törvény erejére emeltetett, a táborna-

gyok kiváltságai visszaállíttattak, az ország-

gyűlés anarchiája megörökíttetett; a régi al-

kotmány egy pontban lőn megváltoztatva, de 

csak azért, bogy még az is megsemmisíttes-

sék, a mi a korona hatalmából fennmaradt. 

A végrehajtó hatalom egy része állandó ta-

nácsra ruháztatott, elvonatván a királytól a se-

natorok egyenes kinevezési, és a starost iák 

adományozási joga. Végre az orosz czárnő kL 

zárólagos befolyást tartott fenn' magának 
·* " i II I - rr.nnr-iuinmi WöteJ. "VJ fi'-rt-Î V'̂  

Lengyelország belügyeibe, s egymaga egyedül 

biztosította . az alkotmánvt. Ez volt a halálos. 

ítélet; és e vitéz és nagylelkű nemzet arra 

volt kárhoztatva, hogy az anarchia által 

megmérgezve veszszén el. Kevéssel az osztály 

végrehajtása után a reménynek egy villáma 

ébredett a lengyelek szivében. Elhagyatva 

szövetségeseiktől, a törököknek a bábomban 

nyerhető győzelmeikre számítottak, kik épen ek-

kor Silisztria hősi védelme folytán újra feléledni 

látszottak. De a csalódás nem sokáig tartott, 

Romariczoff tábornagy egy szerencsés hadjá-

rata és a nagyvezér oktalansága, ki az ügyet 

elvesztettnek hitte, 1774-ki julius 10-én a 
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békét eredményezték, oly békét, mely több 

előnyt nyújtott Oroszországnak, mint a meny-

nyit reményleni mert, mely a lengyelek végső 

reményét is megsemmisítette. Minden kedvezett 

Katalinnak: Lengyelország lábainál feküdt, a 

szerencse visszaadta neki Aszov várát, mely 

oly kedves volt Nagy Péter előtt, megnyitá 

nagyravágyásának a Fekete-tengert, és közelében 

mutatta neki a konstantinápolyi'birodalom képét, 

mely a czárok álmainak folytonos tárgya volt. 

Frigyes örülve diplomatiája eredményén, 

rosszul palástolt örömmel a következő sorokat 

írta: »Ez az első példa, melyet a történelem 

nyújt, hogy ily rendes osztály hajtatott végre 

három hatalmasság közt^Azon viszioiiyok nél-

kül, melyek közt volt azon időben Európa, a 

legügyesebb politikusok is kudarczot vallot-

tak volna ez ügyben. M i n d e n a körül-

m é n y e k t ő l és a z o n p e r c z t ő l f ü g g , ^ 

m e l y b e n v a l a m e l y ü g y m e g i n d í t -

tátik« 1 ) . 

Fs hogy az olvasó ne csalódjék ily szép 

tett szerzőjére nézve, oly gúnyos hangon zárja 

he politikájának magyarázatát, melyben egész . 

észjárását elárulja. 

»A történelmet forgatván, úgy látjuk, 

*) Emlékirat 83. 1. 
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hogy a viszontagságok és a forradalmak a ter-

mészet állandó törvényei közé tartoznak; 

minden e világon változásnak van alávetve, 

mégis a bolondok ragaszkodnak nagyravágyá-

suk tárgyához, azt bálványozzák, és nem 

térnek eszükre e magikai lámpa csalódásainál, 

melyek folyvást megújulnak szemeik előtt. 

D e v a n e g y vessző-paripája minde-

n i k n e k , a s z e r e l e m az i f jak , a nagy-

r a v á g y á s az é r e t t e b b kor, és a poli-

tika s z á m í t á s a i az ö r e g e k s z á m á r a"1). 

Frigyes szerencsét kivánt önmagának 

azon bámulatos eljárás miatt, mely által az 

igazság teljes mellőzésével egy ártatlan nem-

zetet hatalmába ejtett; és mégis ez a féket 

vesztett politika, mely azt hiszi, hogy az erő-

szak- és ravaszságnak minden szabad, nem-e 

árulta el nyomorult területi nagyobbodás mi-

att még Németország jövőjét is ? Mily rend-

kivüli ügyesség volt az, megalapítaniOrosz; 

ország nagyságát, s oly túlsúlyt_szerezni neki, 

mely folytonosan fenyegeti Európát, de első 

sorban PoroszországotXJiengyelország harcz-

edzett népével korlátul szolgált a czárok nagy-

ravágyásának; féken tarthatá a fenyegetődző 

Törökországot, de oltalmazá midőn veszélyben 

*) U. o. 128. 1. 
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forgott; védfala volt Svédországnak , fe-

dezte Ausztriát, Porosz- és Szászországot. 

Midőn az egyenetlenség tehetetlenné tette, 

.megszüntetni az anarchiát könnyű lett volna 

Frigyesnek, s ha e vitéz nemzetnek karját 

nyújtja, azt ismét felemelhette volna. Ellen-

ben az ország felosztása romba dönté az 

egész politikai rendszert, mely ekkoráig Euró-

pát védte a barbárság ellen. Elzárván Svédor-

szágot a szárazfölddel való közlekedéstől, meg-

semmisíti ezen erélyes nemzet egész fontosságát·, 

teljes szabadságot szerzett a czároknak követni 

keleten hódító politikájukat, közvetlen érint-

kezésbe hozta őket Ausztria- és Poroszország-

gal, s megadta nekik azon ürügyet, mely után 

oly régen vágyódtak, Németország ügyeibe 

avatkozni, és ott parancsoló hangon beszélni. 

A független Lengyelország pajzsa volt nyu-

gatnak. Bukása kaput tár minden lehető ve-

szélyeknek Európára nézve; Varsó jelenleg 

ei^ft.df lmBő, mejy Bécset és PeiLnt^egy-

aránt fenyegeti; íme, ez Frigyes jremekműye. 

Ez még nem elég; a felosztás nemcsak 

iszonyú tett vala, nemcsak az orosz túlsúlyt 

alapítá meg, hanem egyszersmind oly politi-

kát is njra felélesztett, melyről azt hittük, 

hogy a westfáli békekötés temette el: a hó-

dítás politikáját. 1792-től fogva 1815-ig mind-
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azon változtatásokban, melyek a népek és 

fejedelmek legszentebb jogainak mellőzésével 

történtek, nem Lengyelország szolgált-e mindig 

példányul, vagy mentségül mindenféle erősza-

kos tényekért ? Vájjon jelenleg, bár halottnak, 

látszik nem venne-e részt mind abban, a mi 

keleten történik? 1 

Az alatt, míg nyugaton az. iparnak bé-

kére van szüksége, s minden nemzet megelé-

gedvén határaival, .nem kíván egyebet, mint: 

békében élvezni munkája gyümölcsét, s gya-

rapítani a külfölddel barátságos összekötteté-

seit, van egy hatalmasság éjszakon, mely a-

a világ békéjét zavarja, szünetlenül nyugtala-

nítja szomszédjait, a tapasztalásból tudván,, 

hogyan lehet lassankint kifárasztani Eu-

rópa figyelmét, s mikép változtatható ura-

lommá, a mi eleinte csak oltalom vala. Egyéb-

iránt e hatalmásság, melynél a nagyravágyás-

családi hagyomány, oly előzményekkel bír, 

melyeket Frigyes megalapított, s Mária Te-

rézia elismert vala. Épen úgy pártfogolja a-

görögöket a török birodalomban, mint pártfo-

golta hajdan a dissidenseket Lengyelország-

ban ; megtiltja a szultánnak változtatást-

tenni birodalma belső törvényein, mint hajdan, 

megtiltá a lengyeleknek változtatni azon alkot-

mányon, mely nekik alkalmatlan lőn, ugyan-
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azon hangon beszélteti Menczikoffot Konstan-

tinápolyban, a mily hangon szólt hajdan Rep-

nin, vagy Stackelberg Varsóban. Rendelkezni 

egy beteg nép felett, hatalmába ejteni egy 

haldokló nemzetet a szomszédság joga-e, mely 

1772-ben Bécsben és Berlinben kikiáltatott, s 

melyet hiba volt elfogadni Londonban és 

Párisban? A czár csak egyben hibázott, nem 

hitte, hogy mai nap a közvélemény utat tör-

het magának, s hogy a megtámadott örökség 

felosztására Francziaország és Anglia részéről 

nem fogja feltalálni sem Poroszország kap-

zsiságát, sem Ausztria bünrészésségét. De ne 

ámítsuk magunkat, ez a keleti háború, mely 

egész Európát feszültségben tartja, melynél 

becsületünk és a civilizatió jövője van kocz-

kára téve, csak Lengyelország felosztásának 

szükséges következménye. Varsó rabsága hagyta 

fódözetlenűl Konstantinápolyt. Annyi hős kato-

nánk feláldozása egy év óta, annyi pénz és. 

véráldozat á jövőben, mind csak X V . Lajos 

gyengeségeért, s a mult századbeli angol ha-

szonlesés miatti bűnhődés; íme mennyi érték-

kel bír ránk nézve e két baljóslatú főnek po-

litikája, kiket néhány bölcsész hízelgő hiúsága 

-. Nagy Katalinnak és Nagy^Frigyesnek neyezatt-
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